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SMLOUVA O DÍLO
č.j. KRPL-89756-83/ČJ-2021-1800SU-VZ

uzavřená dle § 2586 a následujících zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník

1. Smluvní strany

Česká republika
zastoupené:
se sIdlem:
lČ:
DlČ:
bankovní spojení:
číslo účtu:
osoby oprávněné

- Krajské ředitelstvi policie Libereckého kraje
lng. jiří Jiroš, vedoucí odboru správy majetku
Náměstí Dr. E. Beneše 24, 460 32 Liberec - Staré Město
72050501
CZ72050501
Česká národní banka
84548881/0710

jednat ve věcech technických:
lng, David pokorný, vedoucí oddělení správy nemovitého majetku
lng. Miloslava Břicháčková, referent oddělenI správy nemovitého majetku

dále jen "objednatel"
a

BARNATHERM s.r.o.
zastoupený:
se sIdlem:
lČ:
DlČ:
bankovní spojeni:
čísĺo účtu:
zapsaný:

lng. Pavel Barna, jednatel
Generála Svobody 250/31, 460 01 Liberec
286 69 053
CZ28669053
ČSOB, pobočka Liberec
222398018/0300
u Krajského soudu v Ústí nad Labem, oddll C, vložka 26126

dále jen "zhotovitel"

2. Předmět smlouvy:
,,KŘP Lbk - Liberec, U Opatrovny - rekonstrukce kotelny - zaregulování otopné soustavy"

2.1
Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele provést pro objednatele na své náklady a své
nebezpečí výše uvedené dílo (stavbu), které spočívá v zaregulování otopné soustavy v objektu č.p.
361/2, v ulici U Opatrovny v Liberci (dále jen ,,objekt č.p, 361"). V souvislosti se zaregulováním bude
provedeno doplnění vyvažovacích ventilů na paty stoupacích potrubí (STAD a STAP), nové osazení
ventilů, šroubení, termostatických hlavic u všech otopných těles, provedeno kompletní zaizolování
stoupacího potrubí UT5 a výměna 2 ks otopných těles.

2.2.
Dilo bude provedeno:

a) v souladu s touto smlouvou o dílo, resp. všeobecnými obchodními podmínkami Krajského
ředitelství policie Libereckého kraje pro zhotoveni staveb malého rozsahu z 14.02.2020 (dále
jen ,,VOP")

b) dle dokumentace pro provedení stavby zpracované lng. Hanou Hrochovou (lČ 141 88 571)
s názvem ,,KŘP LBK - LIBEREC, U OPATROVNY - zaregulovánI otopné soustavy (dále jen
,,projektová dokumentace")



2.3.
Součástí předmětu dľla je:

a) Zařízení staveniště
Vybudování zařízení staveniště v rozsahu potřebném pro realizaci díla. Omezujicí podmínky
a požadavky na zařízení staveniště je uvedeno:
- v odstavci 7.2. této smlouvy,
- v projektové dokumentaci (část B8 - zásady organizace výstavby).
Všechny prostory, které zhotovitel použije pro zařízení staveniště, stejně tak jako prostory,
které bude využívat při realizaci prací (např. zpevněné a travnaté plochy apod.), je zhotovitel
povinen vhodným způsobem ochránit, Při předání a převzetí díla zhotovitel předá objednateli
tyto prostory i zařízení staveniště čisté, resp. uklizené a v předchozím stavu. jakákoliv
poškození je zhotovitel povinen uvést do předchozího stavu na své náklady, včetně napřiklad
uhrabáni pracemi na díle dotčené části pozemku, ohumusování a osetí travnim semenem.
Náklady na zařízení staveniště a jeho odstranění po dokončení dľla má zhotovitel zahrnuty
v položce soupisu prací ,,Zařízení staveniště" v oddílu soupisu prací ,,Vedlejší rozpočtové
náklady".

b) Provedení stavebnich úprav v rozsahu uvedeném v projektové dokumentaci, tj. zejména:
- dop|nění vyvažovacľch ventilů na paty stoupacích potrubí (STAD a STAP)
- nové osazení ventilů, šroubení, termostatických hlavic u všech otopných těles
- kompletní zaizo|ování stoupaciho potrubí UT5
- výměna 2 ks otopných těles
Náklady na provedení stavebních prací má zhotovitel oceněny v příslušných položkách
soupisu praci.

C) Dodávka, montáž, zapojeni, zprovoznění a odzkoušeni následujícího technického zařízeni
(dále jen ,,dodávka technického zařízení"):
- Vyvažovaci ventily
Součástí dodávky technického zařízení je dodávka a montáž všech dílů a prvků potřebných
pro montáž, osazeni, připevněni, ukotveni, zapojení a zprovoznění tohoto technického
zařízeni v požadované části stavby.
Náklady na dodávku technického zařízení má zhotovitel oceněny příslušných položkách
soupisu prací.

d) Ostatní součásti předmětu díla
Součástí předmětu díla je i dokumentace skutečného provedení díla, a to v rozsahu úměrně
požadovaném ve VOP, v části V., článku 3 (tj. např. zákresem do projektové dokumentace).
Náklady na provedení této dokumentace má zhotovitel oceněny v položce soupisu prací
,,Dokumentace skutečného provedení stavby" v oddílu soupisu prací ,,Vedlejší rozpočtové
náklady".

Součástí předmětu díla je i bezplatné zaškolení obsluhy technických zařízení (až 6 osob
delegovaných objednatelem). Školeni bude zahrnovat minimálně

· seznámení s obsluhou (ovládáním) technických zařízení
· seznámení s BOZP při používánÍ a obsluze (ovládání) technických zařľzení
· seznámení s rozsahem provádění běžné údržby technických zařízení

(povinnosti vlastníka - uživatele technických zařízení - jaké části technických
zařízení, jakým způsobem a v jakých intervalech se maji kontrolovat a jaký je
rozsah běžné údržby zajišt'ovaný vlastníkem technických zařízeni)

· seznámení s vedením potřebné administrativy předepsané pro bezpečné
užívání technických zařízení

· vystavení protokolu o zaškoleni obsluhy, ve kterém bude uveden jmenný
soupis všech proškolených osob, jejich vlastnoruční podpisy a rozsah jejich
proškoleni
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Součástí předmětu dila je i připrava díla na předání objednateli dle požadavků uvedených
v článku 6. smlouvy o dílo. Zhotovitel k přejímce připraví dokladovou část díla v rozsahu
požadovaném v článku 6. smlouvy o dílo. Náklady spojené s předáním díla má zhotovitel
oceněny v položce soupisu prací ,,Náklady vzniklé v souvislosti s předáním díla", v oddíle
soupisu prací ,,vedlejší rozpočtové náklady".

Součásti předmětu díla jsou dále specifikovány i ve VOP, zejména pak v části V. a v části Vl. Náklady
na plnění těchto součástí předmětu díla má zhotovitel oceněny v položce soupisu prací ,,Ostatní
náklady - náklady na plnění podmínek ve VOP (nezapočítané v jiných položkách), zejména pak
v části V. a Vl." v oddíle soupisu prací ,,Vedlejší rozpočtové náklady".
Zhotovitel je povinen provést všechny práce, které jsou obsaženy v této smlouvě o dílo, ve VOP,
v projektové dokumentaci a v soupisu prací.
V případě rozporu mezi uvedenými dokumenty je jejich priorita následujícŕ

1) smlouva o dílo
2) VOP
3) projektová dokumentace
4) Soupis prací

Všechny práce, které jsou prokazatelně předmětem díla Úsou uvedeny v textu smlouvy o dílo, resp.
vop a v projektové dokumentaci) a nejsou uvedeny v soupisu prací konkrétni položkou, má
zhotovitel oceněny v jiných položkách soupisu nebo jejich provedení provede na vlastní náklady.

Všechny výše uvedené součásti předmětu díla má zhotovitel oceněny v ceně díla uvedené
v odstavci 3.1.

2.4.
Pokud není specifikováno v soupisu prací jinak, má se za to, že každá položka obsahuje jak dodávku
materiálu, tak jeho kompletní montáž, včetně jeho zapojení a odzkoušení.

3. Cena za dílo

3.1
Cena pro rozsah předmětu díla dle článku 2. této smlouvy je stanovena jako nejvýše přípustná takto:

celková cena díla bez DPH 474 546,51 KČ
DPH 21%: 99 654,77 Kč
Celková cena díla včetně DPH 21% 574 201,28 KČ
slovy: Pět set sedmdesát čtyři tisic dvě stě jedna koruna česká dvacet osm haléřů

3.2
Objednatel prohlašuje, že majetek, který objednatel pořídí provedením předmětu díla, je
objednatelem částečně používán k ekonomické činnosti a ve smyslu informace GFŘ a MFČR ze
dne 9. 11. 2011 bude pro výše uvedené dílo aplikován režim přenesené daňové povinnosti podle §
92a zákona o DPH. Zhotovitel bude fakturovat pouze částku bez DPH.

3.3
Pokud zhotovitel ocenil některé položky či části soupisu praci (položkového rozpočtu) nulou
(hodnotou 0,-KČ), provede takto oceněné položky prací bez nároku na úhradu nákladů.

3,4.
Zhotovitel bere na vědomí, že akce je realizována v rámci výdajů programového financování z
prostředků státního rozpočtu. Zhotovitel respektuje, že při financováni díla se objednatel musí řídit
závaznými pravidly tohoto programu, mj. i Věcnými, časovými a finančními podmínkami účasti
státního rozpočtu na financování akce (dále jen ,,podminky financování díla").
Zhotovitel bere na vědomí, že administrativní úkony spojené s uvedeným programem mohou
způsobit zpožděni úhrady vystavených účetních dokladů, které zhotovitel vystaví v souladu s
platebními podmínkami za provedené práce, a to zejména v období po zahájení prací a na začátku
kalendářního roku. Doba na provedení těchto administrativnich úkonů nemá vliv na termln plnění
dle odstavce 4.1. této smlouvy, a zhotovitel není oprávněn zastavit práce na díle z důvodu prodlení
objednatele s úhradou vystaveného účetního dokladu, které bude kratší než 30 dní.
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Zhotovitel bere na vědomí, že jakákoliv změna ceny díla dle části Vll, VOP podléhá schvalovacímu
procesu, který je stanoven podmínkami pro financování dľla. Zhotovitel respektuje, že schvalovací
proces má několik na sobě nezávislých stupňů, přičemž každý subjekt kontro|ujÍcÍ změnu má právo
vyžadovat úpravu změnového listu tak, aby změna ceny díla byla z hlediska množství a ocenění v
souladu s podmínkami smlouvy o dllo, resp. VOP, a to bez ohledu na předcházejÍcÍ stupně kontroly.
Zhotovitel dále respektuje, že schvalovaci proces, resp. doba mezi vznikem změny v množství nebo
kvalitě prováděných prací na díle a jejich úhradou může trvat i několik měsíců. Doba trvání
schvalovacího procesu nemá vliv na termín plnění dle odstavce 4.1. této smlouvy, a zhotovitel není
oprávněn zastavit práce na díle z důvodu nedokončeného schvalovaciho procesu. Změnu v
množství nebo kvalitě prováděných prací na dile je zhotovitel povinen provést neprodleně po jejím
odsouh|asení ve stavebnim deníku či v zápise z kontro|ního dne. Zpracování změnových listů je v
souladu s částí VIl., odstavcem 1 VOP povinností zhotovitele. Zhotoviteli nevzniká nárok na úhradu
nákladů za zpracováni změnových listů.
Změnové listy předložené zhotovite|enl ke kontrole po odstranění poslední vady či nedodělku neni
objednatel povinen akceptovat. Toto ujednáni se nevztahuje na úpravy změnových listů vyplývajíci
ze schvalujícího procesu změnových listů předložených zhotovitelem před odstraněním poslední
vady či nedodělku.

4. Termín plnění

4.1.
Termíny pInění:
Termín zahájení plnění: po nabytí účinnosti smlouvy o dílo (tím se rozumí např. možnost objednat
materiál atd. Stavební činnosti nelze zahájit před předáním staveniště)
Předáni a převzetí staveniště: nejpozději do 15. 08. 2024
Dokončení stavebních praci: nejpozději do 6 kalendářních týdnů od předáni a převzetí
staveniště (dílo bude připraveno na předáni a převzeti včetně dokladové části)
Odstranění vad a nedodělků: do 15 kalendářnich dnů od termínu dokončeni stavebních praci
(pokud nebude v soupisu zjištěných vad a nedodělků uvedeno jinak)
Zhotovitel je oprávněn předat dokončené dílo před termínem dokončení stavebních prací.
4.2.
S ohledem na rozsah praci nepožaduje objednatel po zhotoviteli zpracování harmonogramu prací.

5. Platební podmInky, pojištění, smluvní pokuty
5.1.
Objednatel požaduje pro plnění předmětu smlouvy po zhotoviteli pojistnou smlouvu, jejímž
předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou zhotovitelem třetí osobě min. ve výši 2
mil. KČ, přičemž toto pojištění bude zhotovitel povinen udržovat po celou dobu provádění díla.

5.2.
Zálohové platby nebudou objednatelem poskytovány.

5.3.
Smluvní pokuty:
Objednatel je oprávněn požadovat po zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 1 tis. kč za každý zjištěný
opakovaný případ (po předchozím upozornění) neprovedení či nesplnění požadavků uvedených
v odstavcích 7.2., 7.3., 7.4., 7.5., 7.6., 7.7. a 7.8. Uplatněním smluvní pokuty nebude dotčeno právo
objednatele na náhradu škody či právo požadovat provedeni či splnění výše uvedených požadavků.
Každý zjištěný připad neprovedení či nesplnění výše uvedených požadavků ze strany zhotovitele
zaznamená objednatel do stavebního deníku nebo bude zhotoviteli zaslán pIsemnou formou do
datové schránky a e-mailem.
Zhotovitel je povinen zabezpečit plnění všech opatření pro zajištění bezpečnosti práce dle části Xlll.
VOP,
V případě, že objednatel zjistí neplnění opatření pro zajištění bezpečnosti práce či jejich porušováni,
je objednatel oprávněn požadovat po zhotoviteli za každý zjištěný opakovaný připad (po předchozím
upozornění) neplnění či porušování výše uvedených opatření smluvní pokutu ve výši 2 tis. kč. Každý
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zjištěný připad neplnění či porušování výše uvedených opatření ze strany zhotovitele zaznamená
objednatel do stavebního denlku nebo bude zhotoviteli zaslán písemnou formou do datové schránky
a e-mailem. Uplatněnlm smluvni pokuty nebude dotčena povinnost zhotovitele provést neprodlenou
nápravu ani nárok objednatele na uplatněni náhrady vzniklé škody.
Ostatní smluvní pokuty jsou uvedeny ve VOP, v části XX.

5.4.
Lhůty splatnosti faktur jsou stanoveny ve VOP, v části Vlll, článek 4. V přľpadě, že faktura bude
doručena v terminu od 01. 12. daného roku do 28. 02. nás|edujÍcÍho roku bude splatná ve lhůtě 60
dnů od data doručení faktury objednateli.
5.5.
DIIo bude fakturováno po dokončení jednou závěrečnou fakturou.

6. Předání dila

6.1.
Zhotovitel před přejímkou provede úklid všech prostor, které byly dotčeny stavebními pracemi.
Vlastní dílo bude předáno čisté, pokud to charakter díla vyžaduje, resp. umožňuje, pak bude suchou
i mokrou cestou očištěné, zbavené všech transportních nebo ochranných montážnich obalů,
reklamnich či popisných štítků atd.
Dále zhotovitel zajisti úklid všech prostor, které znečistil při přesunu či skladování materiálu a
odpadu, resp. při stěhovánľ materiálu či nářadi, resp. při pojezdu strojů a vozidel apod.

6.2.
K předání díla zhotovitel předloží doklady nezbytné k předání a převzetí díla (dokladová část díla)
v rozsahu, který je uveden v příloze č. 3 smlouvy o dílo.
Požadované doklady zhotovitel označí příslušným pořadovým čIslem dle seznamu, který je uveden
v příloze č. 3 smlouvy o dilo. Doklady zhotovitel předá ve složce srovnané dle pořadových čísel,

6.3.
Objednatel je oprávněn při přejímacím a předávacím řÍzení požadovat předložení dalších dokladů
(nad rámec přílohy č. 3 smlouvy o dílo, např. s ohledem na případné změny předmětu díla).
Požadavek na předložení dalších dokladů předá objednatel zhotoviteli včetně zdůvodnění, proč je
požaduje, a s uvedením termínu, do kdy je požaduje předložit, Pokud nutnost předložení takovýchto
dokladů nevyplývá z povahy díla, zajistí je zhotovitel za úhradu. Tento požadavek však není
důvodem k odmítnutí převzetí díla.

6.4.
Zhotovitel může předložit i jiné doklady než jsou objednatelem požadovány. Takovéto doklady
očÍs|uje, opatří seznamem a předá ve složce srovnané dle pořadových čísel.

6.5.
Pokud zhotovitel nepředloží dokladovou část díla k termínu ukončení předání a převzetí díla (k datu
podpisu protokolu o předání a převzetí díla), může objednatel umožnit zhotoviteli do|ožení dokladové
části dila ve lhůtě, kterou stanoví v soupisu vad a nedodělků díla.

6.6.
Měřící a jiné pomůcky potřebné pro provedení kontroly řádného provedení dila zajišt'uje zhotovitel.

6.7.
Smluvní strany se dohodly na předání díla jako celku.

7. Další smluvní ujednání

7.1.
Upřesněni rozsahu oprávněni osob zastupujících jednotlivé smluvní strany:
Osoby oprávněné předat a převzít staveniště:
za objednatele
lng. David Pokorný, vedoucí oddělení správy nemovitého majetku
lng. Miloslava Břicháčková, referent oddělení správy nemovitého majetku
e-mail na uvedené osoby objednatele:
za zhotovitele
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lng. Pavel Barna, jednatel
Protokol (zápis) o předání a převzetí staveniště musí být podepsán všemi uvedenými osobami.

Osoby oprávněné předat a převzít dílo:
za objednatele
lng. David Pokorný, vedoucí oddělení správy nemovitého majetku
lng. Miloslava Břicháčková, referent odděleni správy nemovitého majetku
e-mail na uvedené osoby objednatele:
za zhotovitele
lng. Pavel Barna, jednatel t
Protokol (zápis) o předání a převzeti dila musí být podepsán všemi uvedenými osobami.

7.2.
Staveniště

Staveniště je v objektu č.p. 361 omezeno na místnosti, ve kterých budou prováděny úpravy na
stávajÍcÍ otopné soustavě. Přístup do kancelářských rrňstností, vyhrazených rrňstností či mÍstností
s jiným zvláštním režimem bude zhotoviteli za účelem provádění praci umožněn jednotlivě a za
podmínek stanovených objednatelem.

Zázemí staveniště (kanceláře, šatny, WC):
S ohledem na rozsah a charakter prací nebude zázemí staveniště (kanceláře a šatny) zhotoviteli
vyčleňováno. WC může zhotovitel používat v 1. podzemním podlaží objektu č.p. 361.

Prostory pro skladovánt
Prostory pro skladování materiálu, nářadí, odpadu apod. budou zhotoviteli vyčleněny při předání
staveniště. Vyčleněné prostory budou zhotoviteli poskytnuty za předpokladu, že zhotovitel zajistí
bezpečné uložení a manipulací nepoškodi majetek objednatele. Zhotovitel je povinen si zajistit
zabezpečeni skládek na své náklady.
Skladování materiálu a odpadu ze stavby musí být minimalizováno.

Přistup pracovníků a přijezd vozidel na staveniště:
K objektu č.p. 361 budou osoby zhotovitele přistupovat a přijíždět z místní komunikace v ulici U
Opatrovny přes zpevněné plochy pozemku p. č. 3870/1 k. ú. Liberec.

Na staveniště v objektu č.p. 361 budou osoby zhotovitele vstupovat přes recepci objektu č.p. 361,
kde se ohlásí ostraze objektu. Pohyb osob zhotovitele v objektu č.p. 361 je omezen výhradně na
prostor staveniště, zázemí staven iště a přístupové cesty. Pohyb osob zhotovitele mimo uvedené
prostory a staveniště je zakázán, Osoby zhotovitele mají zakázáno též používat výtahy v objektu
č.p. 361, pokud nebude objednatelem stanoveno jinak.

Zhotoviteli nebudou vyčleňována žádná parkovací místa na veřejné komunikaci. Objednatel není
povinen zajistit parkovaci místa ani na svých pozemcích.

Stání zásobovacích vozidel zhotovitele bude zhotoviteli povoleno objednatelem na zpevněné
ploše pozemku p. č. 3870/1 k. ú. Liberec před hlavním vstupem do objektu č.p. 361. Zásobovaci
vozidla nesmí bránit zásobování objektu č.p. 361, vstupu přÍs|ušníků a zaměstnanců policie a
veřejnosti do objektu č.p. 361 a nesmí brát eskortování zadržených osob do objektu č.p. 361,

Napojovací bod elektro:
Zhotovitel může využívat zásuvky elektro v místě provádění prací.

Objednatel nepožaduje osazení podružného měření ani úhradu spotřeby elektrické energie na
provádění prací na dile.

Napojovací bod vody:
Napojovací bod vody je v kotelně objektu č.p. 361, Připojení na rozvody si zhotovitel zajistí na
vlastni náklady. Objednatel nepožaduje osazení podružného měření ani úhradu spotřeby vody
na provádění prací na díle. Objednatel neručí za jakost vody a za její vhodnost pro použití pro
všechny procesy stavby. Případnou úpravu vody či zajištění náhradního zásobování vodou si
musí zhotovitel zajistit na vlastni náklady.

7.3.
Na veškerý odpad, který vznikne při provádění prací, si zhotovitel zajistí svoji vlastní nádobu. Odpad
nebude vyhazován do popelnic a kontejnerů objednatele ani do veřejně přistupných odpadkových
košů. Likvidaci odpadu si zhotovitel zajisti na vlastní náklady.
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Případné přerušení či omezeni dodávky vody a elektřiny, tepla pro objekty objednatele či funkce
slaboproudých vedení a zařízení pro objekty objednatele z důvodu realizace prací na předmětu dľla
je možné provádět pouze po předchozim souhlasu objednatele.
Zhotovitel bude na své náklady provádět průběžný úklid prostor objektu č.p. 361 a areálu PČR, které
nejsou součástí staveniště, avšak budou znečištěny např. při navážení materiálu, prachem z
prováděných prací, suti atd.
Zhotovitel bude respektovat přísný zákaz kouřeni v areálu mimo míst k tomu vyhrazených.
Provádění praci je omezeno pouze na pracovni dobu areálu, tj. obvykle od pondělí do pátku od 7:00
hodin do 17:30 hodin. Pracovní doba v kancelářských místnostech, vyhrazených místnostech a v
místnostech s jiným zvláštním režimem je omezena od pondělí do pátku od 7:00 hodin do 15:30
hodin, pokud nebude objednatelem stanoveno jinak, Případné prodloužení pracovnich směn je
nutno konzultovat se zástupci objednatele. Objednatel není povinen prodlouženi pracovní směny
umožnit.

7,4.
Zhotovitel je povinen vést ode dne předání a převzetí staveniště stavební denik, do kterého zapisuje
skutečnosti předepsané Stavebním zákonem a přislušnou prováděcí vyhláškou. Další podrobnosti
týkajíci se stavebního deníku jsou uvedeny v části Xl., článku 10 VOP.

7.5.
Zhotovitel předá zástupci objednatele nejpozději při předání a převzetí staveniště seznam
pracovníků na stavbě vč, čísel průkazů totožnosti.

7.6.
Všechny výrobky, materiály či technologie, resp. jejich druhy a typy, které jsou v projektové
dokumentaci či v soupisu prací uvedeny pod konkrétnim obchodním názvem nebo pod názvem
výrobce, jsou míněny jako příklady či referenční výrobky. Objednatel umožňuje použití obdobných
výrobků, materiálů a technologií, avšak pouze za splnění nás|edujÍcÍch podmínek:

a) záměr zaměnit výrobek, materiál a technologii zhotovitel nahlásí objednateli alespoň 5
pracovnich před jejich použitím

b) zhotovitel doloží objednateli, že výrobek, materiál či technologie má stejné nebo lepší
parametry a vlastnosti než výrobek, materiál či technologie navrhovaný v projektové
dokumentaci či v soupisu prací; povinnost jednoznačně doložit splnění této podmínky je
výhradně na zhotoviteli; zhotovitel je v rámci dokazování stejných (lepších) parametrú a
vlastností povinen předložit jak doklady o navrhovaném výrobku, materiálu či technologii, tak
i doklady o výrobku, materiálu či technologii navrhovaném v projektové dokumentaci či v
soupisu praci; v případě, že z předložených dokladů nebude jednoznačně vyplývat, že
výrobek, materiál či technologie má stejné nebo lepší parametry a vlastnosti než výrobek
navrhovaný v projektové dokumentaci či v soupisu prací, je objednatel oprávněn záměnu
odmítnout

c) záměna výrobku, materiálu či technologie bude objednatelem písemně schválena zápisem
do stavebního deníku či zápisu z kontrolního dne před jejich zabudováním

7.7.
Pokud není v projektové dokumentaci výslovně uvedeno jinak, je zhotovitel
realizaci předmětu díla pouze nové, nerecyklované, nepoškozené materiály či
jakosti, pokud objednatel nerozhodne jinak. stejné omezení platí i pro použití
které byly před prodejem využity jako výstavní, předváděcí apod. zboží.

povinen použit pro
výrobky výhradně 1.

materiálů a výrobků,

Zhotovitel je povinen předložit objednateli, resp. technickému dozoru stavebníka (TDS) doklady o
veškerých použitých výrobcích, materiálech a technologiích. Objednatel, resp. TDS je oprávněn si
tyto doklady vyžádat před zabudovánim, resp. použitím či aplikací, během zabudování (použití či
aplikace) nebo po zabudování (použiti či aplikaci). Doklady musí jednoznačně prokazovat splnění
smlouvou o dílo nebo projektovou dokumentací či soupisem praci předepsaných parametrů. Pokud
nebude zhotovitelem jednoznačně prokázáno, že použité výrobky, materiály a technologie splňují
smlouvou o dilo nebo projektovou dokumentaci či soupisem prací požadované parametry nebo se
nejedná o výrobky, materiály a technologie smlouvou o dilo nebo projektovou dokumentací či
soupisem prací přímo předepsané, je objednatel oprávněn zamítnout jejich použiti (a to i v připadě,
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že je zhotovitel již objednal, uhradil či dovezl na stavbu apod.) či je objednatel oprávněn požadovat
jejich odstranění v připadě, že byly zhotovitelem již zabudovány, resp. použity či aplikovány. Vzniklé
náklady plynouci ze zamítnutí či odstraněnl výrobků, materiálů či technologií hradí zhotovite!.

Vzorníky a technické listy budou zhotovitelem předloženy objednateli k odsouhlaseni nejpozději 14
dnů před plánovaným zabudováním. Veškeré výrobní dokumentace budou zhotovitelem předloženy
objednateli k odsouhlasení před zahájením výroby konstrukčních prvků.

7.8.
Zhotovitel dále stanoví zodpovědnou osobu, která bude trvale přítomna v objektu č.p. 361 při
provádění prací, a to i v připadě, že práce budou prováděny pouze podzhotovitelem. Tato osoba
bude pověřena zápisem do protokolu o předání staveniště a změna zodpovědné osoby bude možná
pouze po písemném odsouh|asení objednatelem. Tato osoba bude mj. zodpovědná za koordinaci
prací prováděných zhotovitelem i prací prováděných podzhotoviteli a bude pověřena ke komunikaci
se zástupci objednatele.

8. Závěrečná ustanoveni

8.1
Tuto smlouvu je možno měnit a doplňovat pouze formou písemných očíslovaných dodatků
odsouhlasených oběma smluvními stranami, Dodatky by poté tvořily nedílnou součást této smlouvy.
8,2
Tato smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Objednatel obdrži 1 stejnopisy, zhotovitel obdrží 1
stejnopis. V případě elektronického podpisu je smlouva vyhotovena pouze v elektronické podobě -
souboru ve formátu pdf.
8.3
Tato smlouva je platná dnem jejího podpisu oběma
v Registru smluv. Zveřejnění smlouvy v Registru smluv
prohlašují, že pokud bude ze smlouvy plněno před
nepovažují toto plnění za bezdůvodné obohacení.

smluvními stranami a účinná uveřejněním
zajistí objednatel. Smluvní strany výslovně
jejím uveřejněním v registru smluv, pak

8.4
Statutární zástupce zhotovitele současně prohlašuje, že zhotovitel je existujÍcÍm právním subjektem
dle záhlaví této smlouvy a zároveň je oprávněn tuto smlouvu takto sjednat a podepsat.

8.5
Záležitosti, které nejsou upraveny v této smlouvě, budou řešeny dle VOP, které jsou přílohou č. 1
této smlouvy o dílo.

8.6
Pro účely interpretace smluvních podmínek je priorita dokumentů nás|edujÍcÍ:
1) Smlouva o dílo
2) VOP.

8.7
Vztahy neupravené touto smlouvou se řídí platným právním řádem ČR.

8.8.
Smluvni strany se dohodly, že zachovají mlčenlivost o podmínkách této smlouvy i skutečnostech,
s nimiž se seznámí při pInění smluvních povinností.

8.9
Zhotovitel souhlasí s tím, aby subjekty oprávněné dle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole
ve veřejné správně a o změně některých zákonů (zákon o finančni kontrole), ve znění pozdějších
předpisů, provedly finanční kontrolu závazkového vztahu vyp|ývajÍcÍho ze smlouvy.

8.10
Obě smluvní strany si řádně přečetly znění smlouvy a bez výhrad s ní souhlasi, což potvrzují svými
podpisy.
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NedIlnou součástí smlouvy o dílo jsou tyto přilohy:
1) VOP
2) Soupis prací oceněný zhotovitelem (smluvni rozpočet)
3) Soupis požadovaných dokladů k dokončenému dílu
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PREAMBULE
Všeobecné obchodni podmínky standardizuji základní obchodní a navazujicí právní, organizačni a ekonomické vztahy
účastníků výstavby v ČR.
VOP pro zhotovení stavby jsou určeny pro stavební, případně souvísejÍcÍ montážní práce, jejichž projektovou dokurnentaci
zabezpečuje objednatel.
Pokud některé ustanovení VOP nepřicházi věcně pro konkrétní vztah v úvahu, nebude pro tento vztah aplikováno.
Účelem aplikace těchto VOP u veřejných i ostatnich zakázek na stavební práce je usnadnit smluvní jednání mezi
účastníky uzavíraného závazkového vztahu, sjednotit smluvní podminky pro různé typy soutěží a zjednodušit obsah
smlouvy tini, že účastníci ve smlouvě o dilo na tyto VOP pouze odkáží. Konkrétni ustanovení VOP mohou být upravena
výslovnou odchylnou dohodou ve smlouvě o dilo v případech, kdy jsou pro to vážné důvody.

ČÁST I. OBECNÁ USTANOVENĹ
Článek 1 : Úvodní ustanovení
(1) Z. č. 89/2012 Sb., občanský zákonik, umožňuje nahradit určitou část smlouvy odkazem na všeobecné nebo jiné
obchodni podmínky.
(2) Tyto vop se stávaji součástí uzavírané smlouvy na základě odkazu na ně a nemusí být ke smlouvě přikládány,
nebot' jsou oběma smluvním stranám známé a dostupné.
Článek 2 : Priorita dokumentů
(1) Pro účely interpretace smluvních podmínek je priorita dokumentů následujici :
a) smlouva o dílo,
b) VOP.
Článek 3 : Definice pojmů
(1) Smlouva o dílo - smlouva, podepsaná oprávněnými zástupci objednatele a zhotovitele, včetně všech přiloh, jakož i

veškeré její změny a dodatky, které budou stranami uzavřeny v souladu s ustanoveními smlouvy.
(2) Objednatel - osoba označená v záhlaví smlouvy o dílo jako objednatel.
Zhotovitel - osoba označená v záhlaví smlouvy o dílo jako zhotovitel.
Objednatel a zhotovitel se souhrnně označují jako smluvní strany konkrétni smlouvy o dílo.
Zástupce objednatele či zástupce zhotovitele jsou osoby jmenované ve smlouvě o dílo jako osoby oprávněné jednat za
objednatele či zhotovitele v plném či vymezeném rozsahu.
(3) Datum zahájení prací - datum, stanovené ve sjednaném harmonogramu jako datum, kdy zhotovitel po převzetí

staveniště zaháji na tomto staveništi práce.
(4) Datum ukončení prací - datum, uvedené ve smlouvě o dílo, k němuž má zhotovitel práce na díle ukončit.
(5) Staveniště - prostory (plochy) určené ve schválené projektové dokumentaci a v pravomocnérn územnírn

rozhodnutí pro provádění stavby, které zhotovitel použije pro realizaci stavby a pro urrňstění zařizeni staveniště.
(6) Zařízení staveniště - dočasné objekty a zařízeni, které po dobu provádění stavby slouži provoznim a sociálnim

účelům účastniků smluvních vztahů. Pro tyto účely mohou být využívány též objekty a zařizeni, které jsou
budovány jako součást stavby nebo jsou již vybudovány a poskytovány k uvedenému využiti, pokud se tak strany
dohodnou.

(7) VIcepráce - práce, dodávky a/nebo služby, které nejsou zahrnuté v předmětu díla dle smlouvy ani jejich cena
ve sjednané ceně a zhotovitel se s objednatelem dohodl na jejich provedeni.

(8) Méněpráce - práce, dodávky a/nebo služby, které jsou zahrnuté v předmětu díla a jejich cena ve sjednané ceně a strany
se na podmínkách jejich vyjmuti dohodly.

(9) Soupis praci, dodávek a služeb a technické podmínky - objednatelem definovaný předmět plnění zhotovitele s
vymezeným rozsahem druhu, kvality a kvantity požadovaných praci, dodávek a služeb, který je součástí zadávaci
dokumentace stavby.

(10) Soupis provedených praci - definuje rozsah praci, dodávek a služeb provedených na stavbě za příslušné
časové období.

(11) výkaz výměr - vymezení množství požadovaných praci, konstrukcí, dodávek a služeb potřebných ke
zhotovení stavby s uvedením postupu výpočtu a s odkazem na příslušnou část výkresové dokumentace.

(12) položkový rozpočet - zhotovitelem oceněný soupis praci, dodávek a služeb v rozsahu výkazu výměr se
specifikaci jednotkových cen prací, dodávek a služeb. Je podkladem pro sjednání ceny díla.

(13) Vady - odchylky v kvalitě, obsahu, rozsahu nebo parametrech díla či jeho části, oproti podmínkám stanoveným
projektovou dokumentaci, smlouvou o dilo, technickými normami a obecně závaznými předpisy.
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(14) Nedodělky - nedokončené nebo neprovedené práce, dodávky nebo služby oproti rozsahu stanovenéniu
projektovou dokumentaci a smlouvou o dílo definovanému předmětu plnění.

(15) Havárie - stav díla, kdy v důsledku jeho vad či nedodělků hrozi nebezpečí škody velkého rozsahu (např.
závažné poruchy ve stavebnich konstrukcich, zřicení stavby nebo její části, poruchy provozu, rozvodů rnedií, atd.)
nebo ohrožuje zdravi či životy osob nebo majetek.

(16) Technický dozor - odborná činnost zajišt'ovaná objednatelem, která prověřuje a kontroluje realizaci stavby v
jejim průběhu.

(17) Elektronická forma soupisu praci, dodávek a služeb s výkazem výměr - struktura a obsah je definován formou
XML souboru, který umožňuje přenositelnost inforrnací,

(18) Podzhotovitel - právnická nebo fyzická osoba provádějÍcÍ dilčí podnikatelskou činnost pro zhotovitele na základě
samostatné mezi nimi uzavřené smlouvy o diio.

Článek 4 : Komunikace a doručování
(1) Kdekoliv tyto VOP předpokládaji schváleni nebo vydáni souhlasu, potvrzení, určeni, vyjádřen j, oznárnení a žádosti,
budou tato sdělení :
a) pisemná a předávána osobně (proti potvrzeni), poslána doporučenou poštou nebo kurýrem (proti potvrzen j), případně

elektronickou poštou,
b) doručena, zaslána nebo přenesena na adresu přijemce uvedenou ve smlouvě o dílo, pokud přijemce oznámi změnu

adresy, budou sděleni od obdržení této změny doručována podle tohoto oznámení,
C) pro komunikaci a sdělení týkaj ici se technických záležitostí stavby lze použít i stavební denik.
(2) Schváleni, potvrzeni a souhlas nebudou bez rozumného důvodu zadržována nebo zpožd'ována.
Článek 5 : Právo a jazyk
(1) Vztahy smluvních stran se řídi právními předpisy České republiky.
(2) Jazykem smlouvy a vzájemné komunikace stran je český příp. slovenský jazyk, neni-li sjednáno jinak.

ČÁST ll. POVINNOSTI OBJEDNATELE
(1) Objednatel podpisem smlouvy o dílo potvrzuje, že má zajištěny dostatečné finanční prostředky na financování

dila die smluvně dohodnutého harmonogramu a platebních podmínek.
(2) Objednatel je povinen předat zhotoviteli před podpisem smlouvy :
a) projektovou dokumentaci pro provedeni stavby 3x v tištěné formě včetně soupisu prací, dodávek a služeb,
předáni projektové dokumentace v elektronické podobě je možné, ale nikoliv povinné,
b) pravomocné územní rozhodnutí nebo územni souhlas,
c) pravomocné stavební povolení nebo souhlas s provedením ohlášené stavby,
d) výsledky projednání s dotčenými orgány a vlastníky v rámci územniho a stavebního řÍzení a podmínky stanovené

stavebnim úřadem pro provádění stavby,
e) doklady o provedených průzkumech (např. stavebně technický průzkum, geotechnický průzkum, archeologický

průzkum, radonový průzkum apod.).
(3) Objednatel je povinen včas poskytovat zhotoviteli součinnost potřebnou pro jeho plněni podle smlouvy o
dílo a těchto VOP, zejména mu včas a řádně předávat potřebné doklady, zabezpečovat plnění povinností, které
na sebe převzal, či vyp|ývajicÍ z potřeby konkrétní stavby, zúčastňovat se jednáni, na nichž je jeho účast žádouci,
a poskytnout zhotoviteli všechny informace potřebné pro řádné provádění díla.
(4) Objednatel je povinen řádně a včas provedené dílo převzít a včas hradit zhotoviteli jeho oprávněné a řádně
doložené finančni nároky, vzniklé v důsledku plnění smlouvy o dílo, za podminek v ni uvedených a za podminek
uvedených v obchodních podmínkách,

ČÁST III. POVINNOSTI ZHOTOVITELE
(1) Zhotovitel je povinen provést dílo na svůj náklad a své nebezpeči ve smluvené době jako celek nebo ve smluvených
částech, v souladu :
a) se smlouvou o dilo, projektovou dokumentací a technickými podminkami,
b) s podmínkatni pravomocného územního rozhodnutí nebo územniho souhlasu,
C) s podmínkami pravomocného stavebního povdení nebo souhlasu s provedením ohlášené stavby,
d) se stanovisky dotčených orgánů státni správy a samosprávy.
(2) Zhotovitel je povinen umožnit výkon technického a autorského dozoru v souladu s těmito obchodnimi podmínkami a
smlouvou o dilo,
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ČÁST lV. PODZHOTOVITELÉ
(1) Zhotovitel je oprávněn pověřit provedením části díla třeti osobu (podzhotovitele), kromě části dila, u nichž si
objednatel vyhradil, že nesrni být plněna podzhotovitelem, Zhotovitel odpovidá za činnost podzhotovitele tak, jako by
dílo prováděl sám.
(2) Objednatel je oprávněn požadovat po zhotoviteli seznam jeho podzhotovitelů s uvedenim druhu prací a rozsahu
jejich subdodávky. Může si vyhradit jejich schválení, rozhodnuti o tom však nesmí zdržovat ani souhlas bezdůvodně
odpirat.
(3) Zhotovitel je povinen zabezpečit ve svých podzhotovitelských smlouvách splnění povinnosti vyp|ývajÍcÍch
zhotoviteli ze smlouvy o dílo a to přiměřeně k povaze a rozsahu subdodávky.

ČÁST V. PŘEDMĚT A ROZSAH DĹLA
Článek 1 : Rozsah díla jako předmětu smlouvy
Dílem se rozumí :
a) zhotovení stavby specifikované stnlouvou o dílo a projektovou dokumentaci pro provedení stavby předanou

objednatelem zhotoviteli,
b) zpracováni dokumentace skutečného provedeni stavby,
c) geodetické zarněření díla, pokud to povaha předmětu díla vyžaduje a účastníci se na tom dohodnou.
Článek 2 : Zhotovení stavby
Zhotovením stavby se rozumí úplné, funkčni a bezvadné provedeni všech stavebních a montážnich praci a
konstrukcí, včetně dodávek potřebných materiálů a zařízenÍ nezbytných pro řádné dokončení dila, dále provedeni
všech činnosti souvisejIcich s dodávkou stavebnich prací a konstrukci, jejichž provedení je pro řádné dokončení
dila nezbytné, zejména :
a) zajištění nezbytných opatřeni nutných pro neporušeni veškerých inženýrských sItí během výstavby,
b) zajištěni všech nezbytných průzkumů nutných pro řádné prováděni a dokončeni díla v návaznosti na výsledky

průzkumů předložených objednatelem,
c) zajištění a provedení všech opatření organizačního a stavebně technologického charakteru k řádnému provedení

dila,
d) veškeré práce, dodávky a služby souvísejÍcÍ s bezpečnostnimi opatřeními na ochranu osob a majetku (zejména chodců

a vozidel v místech dotčených stavbou),
e) provedeni opatřeni k dočasné ochraně vzrostlých stromů, jež mají být zachovány, konstrukci a staveb, opatřeni

k ochraně a zabezpečeni strojů a materiálů na staveništi,
f) zpracováni dilenské a výrobní dokumentace potřebné pro provedení stavby,
g) ostraha stavby a staveniště, zajištění bezpečnosti práce a ochrany životního prostředi,
h) projednání a zajištění připadného zvláštního užÍvání komunikaci a veřejných ploch včetně úhrady vyměřených

poplatků a nájemného,
i) zajištěni dopravního značení k dopravním omezenim, jejich údržba a přemist'ování a následné odstranění,
j) zajištěni a provedeni všech předepsaných či dohodnutých zkoušek a revizí vztahujicich se k prováděnému dílu

včetně poňzeni protokolů,
k) zajištění atestů a dokladů o požadovaných vlastnostech výrobků (prohlášenI o shodě),
1) zřÍzení a odstraněni zařizení staveniště včetně napojeni na inženýrské sItě,
m) odvoz, uloženI a likvidace odpadů v souladu s přIslušnými právnimi předpisy,
n) uvedení všech povrchů dotčených stavbou do původního stavu (komunikace, chodníky, zeleň, příkopy, propustky

apod.),
0) oznámení zahájeni stavebních praci v souladu s pravomocnými rozhodnutími a vyjádřeními např. správcům sIti

apod.,
p) zabezpečeni podminek stanovených správci inženýrských sIti,
q) zajištění a splněni podmínek vyp|ývajÍcÍch z územního rozhodnuti, stavebního povoleni nebo jiných dokladů,
r) zajištění zimních opatřeni, osvětleni pracovišt', je-li to pro realizaci dila nutné,
s) koordinačni a kompletačnI činnost celé stavby,
t) provádění denniho úklidu staveniště, průběžné odstraňováni znečištěni komunikaci či škod na nich,
u) zajištěni vytýčení veškerých podzemnich inženýrských sití a zařízení nacházejÍcÍch se v prostoru staveniště, připadně

i na pozemcích přilehlých, které budou prováděním dila dotčeny.
Článek 3 : Dokuinentace skutečného provedení stavby
(1) Dokumentace skutečného provedeni bude provedena podle nás|edujÍcÍch zásad :
a) do projektové dokumentace předané objednatelem k realizaci dila budou zřetelně vyznačeny všechny změny, k nimž

došlo v průběhu zhotoveni díla,
b) ty části projektové dokumentace, u kteíých nedošlo k žádným změnám, budou označeny nápisem ,,beze změn",
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c) každý výkres (v tištěné formě) dokumentace skutečného provedeni stavby bude opatřen jménem a přIjmenIm
zpracovatele dokumentace skutečného provedeni stavby, jeho podpisem, datem a razitkem zhotovitele,

d) u výkresů obsahujicích změnu proti projektové dokumentaci předané objednatelem k realizaci dila bude umístěn
odkaz na doklad, ze kterého bude vyplývat projednáni změny s odpovědnou osobou objednatele a jeji souhlasné
stanovisko případně na doklad, jimž byla změna povolena příslušným stavebnim úřadem či jinou jej nahrazujíci
autoritou.

(2) Dokumentaci skutečného provedení stavby zhotovitel předá objednateli 2x v tištěné formě a v elektronické
formě, byla-li tato forma (umožňujíci zapracováni změn) použita při předání projektové dokumentace objednatelem
zhotoviteli.
Článek 4 : Geodetické zaměření skutečného provedení díla

(1) Geodetické zaměření skutečného provedeni díla bude provedeno a ověřeno oprávněným zeměměřičským inženýrem
a bude předáno objednateli 3x v tištěné a 1x v elektronické formě.
(2) Zhotovitel je povinen zajistit geodetické zaměření skutečného provedeni dila v uvedeném rozsahu ve všech připadech,
pokud se účastnici nedohodnou jinak.

ČÁST Vl. CENA DÍLA

(1) Cena dila je stanovena na základě projektové dokumentace předané objednatelem zhotoviteli k realizaci díla.
Pro obsah ceny díla je rozhodujíci soupis prací, dodávek a služeb včetně výkazu výměr.
(2) Cena dila obsahuje veškeré náklady a zisk zhotovitele nezbytné k řádnému a včasnému provedeni dila.
(3) Cena díla obsahuje mimo vlastni provedeni dila také náklady zejména na :
a) vybudování, provoz, udržováni a odstraněni zařízeni staveniště,
b) zabezpečení bezpečnosti a hygieny práce,
c) opatření k ochraně životniho prostředi,
d) náklady na sjednaná pojištění,
e) zajištěni podmínek pro činnost autorského a technického dozoru,
f) koordinační a kompletačni činnost,
g) poplatky spojené se záborem veřejného prostranství, odvozem a uložením odpadu,
h) zajištění nezbytných dopravnich opatřeni,
i) zajištěni všech nutných zkoušek dle kontrolniho a zkušebního pIánu stavby,
j) součinnost v řízeni se stavebnim úřadem o užívánľ dokončené stavby, případně o vydání ko!audačního souhlasu,
k) vytýčeni veškerých podzemních inženýrských sÍtí a zařízenÍ nacházejÍcÍch se v prostoru staveniště, připadně i na

pozemcich přilehlých, které budou prováděnim dila dotčeny.
(4) Součásti sjednané ceny díla mohou být i provizorní položky či účelové rezervy, jež se čerpají v případech, kdy
je nutno příslušné práce provést či náklady vynaložit ve výši podle skutečných potřeb stavby.
(5) Součásti ceny, v souvislosti s dodávkou technologického zařizeni, je kromě ceny samotného technologického
zařizení a jeho montáže také zejména :
a) vypracování návodu k obsluze a zaškoleni obsluhy technologického zařízeni,
b) náklady individuálního vyzkoušeni technologického zařizení,
c) náklady řizeni komplexnIho vyzkoušení technologického zařizeni,
d) náklady na účast a spolupráci při zkušebnim provozu technologického zařÍzení v rozsahu sjednaném ve smlouvě

o dílo.
(6) Cena dila obsahuje i náklady souvísejÍcÍ s plněním dohodnutých platebnich podmínek.
(7) Cena dila obsahuje předpokládaný vývoj cen vstupních nákladů a předpokládané zvýšení ceny v závislosti na čase

plnění, a to až do termínu dokončení díla sjednaného ve smlouvě.
(8) Zhotovitelem oceněný soupis praci, dodávek a služeb tvoří položkový rozpočet. Položkové rozpočty staveb ních

objektů a provozních souborů slouží k vykazováni finančnich objemů MsIčních soupisů provedených prací a k oceněni
vicepraci a méněpraci či změn.

(9) Cenu dila lze měnit pouze za podmínek uvedených v části Vll. Změna ceny, případně za podminek sjednaných ve
smlouvě o dilo.

ČÁST VIl. ZMĚNA CENY
(1) Zhotovitel je povinen ke každé změně v množstvi nebo kvalitě prováděných praci, která je zapsána a odsouhlasena

ve stavebnim deniku, zpracovat změnový list, který je podkladem pro zpracování dodatku smlouvy.
(2) Změna ceny dila je možná pouze při vzniku následujicích okolnostI :
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a) vícepraci - zhotovitel provede práce, dodávky nebo služby, které nejsou zahrnuté v předmětu díla dle smlouvy
ani jejich cena ve sjednané ceně a zhotovitel se s objednatelem dohodl na jejich provedení (vyžádané vícepráce),
b) méněprací - zhotovitel neprovede práce, dodávky nebo služby, které jsou zahrnuté v předmětu dila a jejich cena ve
sjednané ceně a objednatel jejich vyjmutí z předmětu díla požaduje, aniž by byl ohrožen výsledek sjednaných zkoušek a
kompletnost díla,
C) z důvodu nikoli na straně zhotovitele dojde k prodloužení termínu dokončeni díla,
d) z důvodu hyperinflace,
e) při kontrole projektové dokumentace zjisti zhotovitel vady nebo její nevhodnost či neúplnost (dále jen ,,vady
projektové dokumentace"), které maji vĹiv na cenu dila.
(3) Změna ceny dila z důvodu vIceprací :
a) zhotovitel provede oceněnÍ soupisu stavebnich praci, dodávek a sIužeb, odsouhlaseného oběma smluvnimi

stranami, jež mají být provedeny navľc, s odpočtem těch prací, jež mají být vypuštěny či nahrazeny,
jednotkovými cenami položkových rozpočtů,

b) pokud práce a dodávky tvořicí vicepráce nebudou v položkovém rozpočtu obsaženy, pak zhotovitel použije jednotkové
ceny ve výši odpovÍdající cenám v ÚRS Praha, a.s. pro to období, ve kterém maji být vIcepráce realizovány,

c) na základě dohody mezi objednatelem a zhotovitelem, předevšim v připadech, kdy se dané položky stavebních
praci, dodávek a služeb v obecně známých sbornicich doporučených cen nenacházeji, mohou být jednotkové
ceny stanoveny individuálnI ka|ku|ací zhotovitele,

d) v ceně víceprací je nutno zohlednit také odpovidajíci podíl ostatnich nákladů stavebnľho objektu, provozního
souboru nebo stavby ve výši odpovÍdající jejich podilu v položkových rozpočtech,

e) nelze-li změnu ceny vymezit podle jednotkových cen sborniků, lze použit dohodnutých hodinových sazeb,
f) při fakturaci vícepraci bude k ceně vyčislena DPH ve výši sazby platné v době zdanitelného plnění.
(4) Změna ceny dľla z důvodu méněprací :
a) zhotovitel zpracuje pIsemný seznam méněprací formou soupisu stavebnich prací, dodávek a služeb včetně
výkazu výměr, který odsouhlasi s objednatelem,
b) zhotovite! provede ocenění soupisu, odsouhlaseného oběma smluvními stranami, ve výši jednotkových cen
položkových rozpočtů,
C) v ceně méněprací je nutno zohlednit také odpovidajíci podil ostatnich nákladů stavebniho objektu, provozního
souboru nebo stavby ve výši odpovidajĹcÍ jejich podílu v položkových rozpočtech.
(5) Změna ceny dila z důvodu hyperinflace

a) hyperinflaci se pro tyto VOP rozumí připad, kdy vstupní cena materiálu nebo zařizeni v době prováděni prací
oproti datu podpisu smlouvy se zvýší o vÍce než 10 %,
b) změna ceny se týká pouze ceny vstupnich materiálů, které budou pořizeny po datu, kdy byla překročena hranice
hyperinflace,
c) zhotovitel předloži nový položkový rozpočet, ve kterém nahradí původni jednotkové ceny příslušných materiálů a
zařízenÍ novými skutečnými jednotkovými cenami zjištěnými na základě průzkumu trhu,
d) nárok na změnu ceny z důvodu hyperinflace nevzniká, pokud k hyperinflaci došlo v době, kdy byl zhotovitel v
prodleni.
(6) Změna ceny dila z důvodu nových skutečnosti :
a) pokud se vyskytly nové skutečnosti, které mají vliv na cenu díla, pak zhotovitel zpracuje písemný soupis těchto

skutečností formou soupisu prací, dodávek a služeb nebo změn obchodnich podmínek,
b) tento odsouhlasený soupis oceni způsobem sjednaným pro ocenění vicepraci či změn.
(7) Změna ceny dila z důvodu vad v projektové dokumentaci
Pokud se vyskytly v projektové dokumentaci vady, které zhotovitel zjistil při kontrole dokumentace před zahájenim praci
či v průběhu jejich realizace a maji vliv na cenu dila, pak zhotovitel postupuje podle postupu při oceněni přislušných
vIcepraci nebo méněpraci.
(8) Zhotovitel nemá právo domáhat se navýšeni ceny díla z důvodů chyb nebo nedostatků v položkovém rozpočtu,

pokud jsou tyto chyby důsledkem nepřesného nebo neúplného ocenění soupisu praci, dodávek a služeb včetně
výkazu výměr zhotovitelem.

ČÁST Vlll. PLATEBNÍ PODMÍNKY
ČIánek 1 : Zálohy

(1) Objednatel neposkytuje zálohy na plněni dila.
Článek 2 : Postup fakturace
(1) Cena dila bude hrazena průběžně na základě daňových dokladů (dále jen faktur) vystavených zhotovitelem

1x měsičně, přičemž datem zdanitelného plnění je poslednI den přislušného měsice.
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(2) Zhotovitel předloži objednateli vždy nejpozději do 5. dne nás|edujÍcÍho měsice soupis provedených prací
oceněný v souladu se způsobem sjednaným ve smlouvě o dílo. U dodávek technologických zařizení vzniká
zhotoviteli právo fakturace po dodání zařízeni na staveniště,

(3) Objednatel je povinen se k tomuto soupisu vyjádřit nejpozději do 5 dnů ode dne jeho obdržení.
(4) Po odsouhlasení soupisu objednatelem vystaví zhotovitel fakturu nejpozději do 15. dne měsice nás|edujÍcÍho po

termínu zdanitelného plnění fakturovaných prací,
(5) Odsouhlasený soupis provedených prací je nedIlnou součástí faktury, Bez tohoto soupisu je faktura neúplná.
(6) Objednatel vyzve zhotovitele k doplněnifaktury z důvodu neúplnosti nejpozději do 14 dnů ode dne, kdy fakturu obdržel.

Objednatel má vtéto lhůtě právo vrátit doporučeným dopisem fakturu, jejíž obsah či přílohy nesplňují požadavkytěchto
VOP s uvedenírn důvodů, pro které fakturu vrací. V takovérn případě zhotovitel fakturu opraví a zašle objednateli znovu
s novou lhůtou splatnosti.

(7) Nedojde-li rnezi oběma stranami k dohodě při odsouh|aseni množstvi nebo druhu provedených praci, je
zhotovitel oprávněn fakturovat pouze ty práce, dodávky a služby, u kterých nedošlo k rozporu.

(8) Za konečnou fakturu označí zhotovitel poslední fakturu za práce provedené v měsíci dokončeni stavby.
Článek 3 : Zádržné
(1) Objednatel hradi měsÍční faktury vystavené zhotovitelem v souladu s článkern 2 této části až do dosažení 90 % celkové
ceny díla bez DPH a DPH v platné výši.
(2) Částka rovnajicí se 10% z ceny díla sbužici jako zádržné, bude uhrazena objednatelem zhotoviteli v samostatných
platbách podle niže uvedených podminek.
(3) Zádržné bude uhrazeno objednatelem zhotoviteli bez zbytečného odkladu po úspěšném protokolárním předání
a převzetí díla. Pokud objednatel převezme dílo, na němž se vyskytuji vady či nedodělky, bude tato část zádržného
uhrazena až po jejich odstranění.
Článek 4 : Lhůty splatnosti
(1) Zhotovitel na každé faktuře za provedené práce, dodávky a služby i na konečné faktuře uvede jako den splatnosti

datum odpovÍdajíci lhůtě splatnosti 30 dnů od data doručení faktury objednateli.
(2) Objednatel je povinen hradit částky účtované fakturami zhotovitele do terminu splatnosti na nich uvedeném.
(3) peněžitý závazek (dluh) objednatele se považuje za splněný v den, kdy je dlužná částka odepsána z účtu objednatele.
(4) Zhotovitel má v připadě prodlení objednatele s úhradou fakturovaných částek (nezaplaceni v termínu splatnosti )

nárok na úrok z prodlení v dohodnuté či stanovené výši.
(5) Prodleni objednatele s úhradou dlužné částky delši než 30 dnů je porušením smlouvy, které opravňuje zhotovitele

k odstoupení od smlouvy. Do doby zaplacení je zhotovitei oprávněn přerušit práce na díle.
Článek 5 : Platby za vIcepráce
(1) Pokud se na dile vyskytnou vIcepráce s jejichž provedenim objednatel souhlasí, bude jejich cena na faktLlře
uvedena samostatně.
(2) Taková faktura musí kromě jiných, níže uvedených náležitosti, obsahovat i odkaz na dokument, kterým byly
vícepráce sjednány a odsouhlaseny (např. změnový list se soupisem provedených prací).
Článek 6 : Náležitosti faktury - daňového dokladu
(1) Faktury zhotovitele musi formou a obsahem odpovidat zákonu o účetnictvi a zákonu o dani z přidané hodnoty
a musi obsahovat :
a) označeni daňového dokladu a jeho pořadové číslo,
b) identifikačni údaje objednatele,
c) identifikační údaje zhotovitele,
d) označení banky a číslo účtu, na který má být úhrada provedena, e) popis plněni,
f) datum vystaveni a odeslání faktury,
g) datum uskutečnění zdanitelného plněni,
h) datum splatnosti,
i) výši částky bez DPH celkem a základny podle sazeb DPH, j) sazby DPH,
k) výši DPH celkem a podle základen, zaokrouhlené dle přislušných předpisů,
1) cenu celkem včetně DPH,
m) podpis, v případě elektronického odesláni jméno osoby, která fakturu vystavila.
(2) Přilohou k faktuře musi být soupis provedených prací oceněný způsobem dohodnutým ve smlouvě,
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ČÁST lX. VLASTNICTVÍ DĹLA A NEBEZPEČÍ ŠKODY
ČIánek 1 : Vlastnictvi díla
Vlastnictvi zhotovovaného díla se řidí z.č, 89/2012 Sb., občanský zákonik, neni-li mezi smluvními stranami dohodnuto
jinak.
Článek 2 : Nebezpečí škody na díle
(1) Škodou na dile je ztráta, zničení, poškození nebo znehodnoceni věci bez ohledu na to, z jakých přičin k nim došlo.
(2) Nebezpeči škody na díle nese od počátku zhotovitel, a to až do termínu předáni a převzeti dila mezi zhotovitelem a

objednatelem,
Článek 3 : Odpovědnost zhotovitele za škodu a povinnost škodu nahradit
(1) Pokud činností zhotovitele dojde ke způsobení škody objednateli nebo třetím osobám z titulu oponlenutÍ, nedbalosti

nebo neplněnim podmínek vyp|ývajÍcÍch ze zákona, technických nebo jiných norem nebo vyplývajícich z této
smlouvy je zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu tuto škodu odstranit a neni-li to možné, tak finančně uhradit.
Veškeré náklady s tim spojené nese zhotovitel.

(2) Zhotovitel odpovídá i za škodu na díle způsobenou činností těch, kteří pro něj dílo provádějí.
(3) Zhotovitel odpovidá též za škodu způsobenou okolnostmi, které mají původ v povaze strojů, přístrojů nebo jiných

VěCÍ, které zhotovitel použil nebo hodlal použít při prováděni dila.

ČÁST X. STAVENIŠTĚ
Článek 1 : Předání a převzeti staveniště
(1) Objednatel je povinen předat a zhotovitel převzit staveniště (nebo jeho ucelenou Část) prosté:
- faktických vad (mimo vad specifikovaných v protokolu o předání a převzetí staveniště)
- práv třetich osob (mimo práv specifikovaných v protokolu o předání a převzeti staveniště) a to v terminu uvedeném

ve srnlouvě o dílo.
(2) Nepředání staveniště objednatelem ani v dodatečné přiměřené lhůtě je porušenim smlouvy, které opravňuje zhotovitele
k odstoupení od smlouvy.
ČIánek 2 : Organizace předání a převzetí staveniště
(1) O předání a převzetí staveniště vyhotovi objednatel pisemný protokol, který obě strany podeµiši,
(2) Za den předáni a převzeti staveniště se považuje den, kdy dojde k oboustrannému podpisu přís|ušného

protokolu.
(3) Součástí předání a převzetí staveniště je i předáni dokumentů objednatelem zhotoviteli, nezbytných pro řádné užívánÍ

staveniště, pokud nebyly tyto doklady předány dříve, a to zejména :
a) vytyčovací schéma staveniště s vytýčením směrových a výškových bodů,
b) vyznačení přistupových a příjezdových cest,
C) vyznačeni bodů pro napojení odběrných mist vody, kanalizace, elektrické energie, plynu či připadně jiných médií,
d) podmínky vztahujíci se k ochraně životniho prostředi (zejména v otázkách zeleně, manipulace s odpady, odvod

znečištěných vod apod.),
e) podmínky správců nebo vlastniků sítí a zařizení nacházejÍcÍch se v prostoru staveniště, připadně i na pozemcich

přilehlých, které budou prováděním díla dotčeny.
ČIánek 3 : Ochrana stávajIcIch podzemnich inženýrských sÍtí
(1) Zhotovitel je povinen seznámit se po převzeti staveniště s rozmistěnim a trasou stávajicich inženýrských sítí

na staveništi a přilehlých pozemcích dotčených prováděním dila a tyto vhodným způsobem chránit tak, aby v
průběhu provádění díla nedošlo k jejich poškození.

(2) Zhotovitel je povinen dodržovat všechny podminky správců nebo vlastniků SÍtí a nese veškeré důsledky a škody
vzniklé jejich nedodrženim.

(3) Zhotovitel neodpovídá za škody na stávajících inženýrských sitích, které nebyly vyznačeny či uvedeny v
podkladech předaných od objednatele.

(4) Dojde-li k poškozeni stávajÍcÍch inženýrských sítí, které byly vyznačeny či uvedeny v podkladech od objednatele,
nese veškeré náklady na uvedeni sítí do původniho stavu zhotovitel včetně případných škod, pokut apod.

(5) Dojde-li k poškození stávajÍcÍch inženýrských sítí, které nebyly vyznačeny či uvedeny v podkladech předaných od
objednatele, je zhotovitel povinen bezodkladně uvést poškozené sItě do původniho stavu a veškeré náklady na
uvedeni SĹtÍ do původního stavu hradi objednatel včetně připadných škod, pokut apod.

Článek 4 : Vybudováni zařízenÍ staveniště
(1) Provozní, sociálnI a případně i výrobní zařízení staveniště zabezpečuje zhotovitel v souladu se svými
potřebami, požadavky objednatele pro výkon technického a autorského dozoru uvedenými v zadávací dokurnentaci
a respektováním projektové dokumentace předané objednatelem.
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(2) Náklady na projekt, vybudováni, zprovoznění, údržbu, likvidaci a vyklizeni zařízení staveniště jsou zahrnuty v
ceně díla.
(3) Jako součást zařízení staveniště zajistí zhotovitel i rozvod potřebných médii na staveništi a jejich připojení na
odběrná místa určená objednatelem, Zhotovitel je povinen zabezpečit samostatná měřici mista na úhradu jim
spotřebovaných energií a tyto uhradit.
Článek 5 : ÚžÍvánÍ staveniště
(1) Zhotovitel je povinen uživat staveniště pouze pro účely souvisejíci s prováděnim dila a při uživáni staveniště je povinen

dodržovat veškeré právni předpisy.
(2) Odvod srážkových, odpadních a technologických vod ze staveniště zajišt'uje zhotovitel a je povinen dbát na to, aby

nedocházelo k podmáčeni staveniště nebo okolních ploch, Pokud k této činnosti využije veřejných stokových sItí,
je povinen tuto skutečnost projednat s vlastnikem těchto sítí.

(3) Zhotovitel zajistí střeženi staveniště a v případě potřeby i jeho oploceni nebo jiné vhodné zabezpečeni.
(4) Zhotovitel není oprávněn využívat staveniště k ubytování osob, pokud k tomu neni určeno.
(5) Zhotovitel je povinen umístit na staveništi štítek s identifikačnimi údaji, který mu předal objednatel, připadně

informačni tabuli v provedení a rozměrech obvyklých, s uveden im údajů o stavbě a údajů o zhotoviteli, objednateli a o
osobách vykonávajÍcÍch funkci technického a autorského dozoru. Zhotovitel je povinen tuto identifikační tabuli
udržovat, na základě údajů předaných objednatelem, v aktuálním stavu.

(6) Jiné informační tabule či reklamy lze na staveništi umístit pouze se souhlasem objednatele.
Článek 6 : Podminky užívání veřejných prostranství a komun ikací
(1) Veškerá potřebná povolení k užívánÍ veřejných ploch, případně rozkopávkám nebo překopům veřejných

komunikaci zajišt'uje zhotovitel a nese veškeré připadné poplatky,
(2) Jestliže v souvislosti s provozem staveniště nebo prováděnim dila bude třeba umístit nebo přemistit dopravní

značky podle předpisů o pozemnich komunikacich, obstará tyto práce zhotovitel.
(3) Zhotovitel dále zodpovídá i za umist'ování, přemist'ováni a udržování dopravních značek v souvislosti s průběhem

prováděni prací. Jakékoliv pokuty či náhrady škod vzniklých v této souvislosti jdou k tiži zhotovitele.
(4) Zhotovitel je povinen udržovat na staveništi pořádek.
(5) Zhotovitel je povinen průběžně ze staveniště odstraňovat všechny druhy odpadů, stavební suti a nepotřebného

materiálu.
(6) Zhotovite! je rovněž povinen zabezpečit, aby odpad vzniklý z jeho činnosti nebo stavební materiál nebyl umist'ován

mimo staveniště.
ČIánek 7 : Vyklizení staveniště
(1) Lhůta pro odstraněni zařÍzení staveniště a vyklizení staveniště je nejpozději do 15 dnů ode dne předáni a

převzetí dila, pokud v protokolu o předáni a převzetí není dohodnuto jinak (zejrnéna jde-li o ponecháni zařizeni, nutných
pro zabezpečeni odstraněni vad a nedodělků díla ve smyslu protokolu o předání a převzetí díla).

(2) Nevyklidí4i zhotovitel staveniště ve sjednaném termínu je objednatel oprávněn zabezpečit vyklizení staveniště
třeti osobou a náklady s tím spojené uhradi objednateli zhotovitel.

(3) Smluvní strany sepíši a podepÍšÍ na závěr protokol o vyklizení staveniště.

ČÁST XI. PROVÁDĚNĹ DĹLA
Článek 1 : Kontrola projektové dokumentace
(1) Zhotovitel je povinen přezkoumat předanou projektovou dokumentaci a bez zbytečného odkladu od jejího
předání, nejpozději však před zahájenim praci na přislušné části díla, předat objednateli případný soupis zřejmých
vad a nedostatků předané projektové dokumentace včetně návrhů na jejich odstranění s dopadem na cenu dila. (2)
Postup při odstraněni zjištěných vad projektové dokumentace se řídi ustanoveními uvedenými v části XVlll. Změna
smlouvy.
Článek 2 : Zahájení prací
(1) Zhotovitel zaháji činnosti vedoucí k dokončení stavby dnem předáni a převzetí staveniště.
(2) Pokud zhotovitel nezaháji činnosti vedoucí ke zdárnému dokončení stavby do 15 dnů ode dne předáni a převzetí

staveniště ani v dodatečné přiměřené lhůtě, je objednatel oprávněn odstoupit od smlouvy.
ČIánek 3 : Harmonogram postupu výstavby
(1) Zhotovitel je povinen předložit objednateli do 14 dnů po podpisu srnlouvy harmonogram provádění díla, respektující

zadávací požadavky objednatele.
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(2) Harmonogram začiná termínem předáni a převzetl staveniště a konči termínem předáni a převzetí dila včetně lhůty
pro vyklizení staveniště.

(3) V tomto harmonogramu musi být uvedeny základni druhy prací v rárnci jednotlivých stavebnich objektů a
provozních souborů a u nich uveden předpokládaný terrnín realizace a finančni objem prováděných praci v
jednotlivých měsících prováděni díla.

(4) V harmonogramu musi být uvedeny také terrniny stavebni připravenosti pro zahájení praci podzhotovitelů.
(5) Pokud jsou při prováděni stavby poskytovány dodávky či práce jinými osobami přirno pro objednatele, je objednatel

povinen do předloženého harmonogramu vyznačit terminy stavebni připravenosti a prováděni těchto přímých
dodávek.

(6) Zhotovitel je povinen udtžovat harmonogram postupu výstavby v aktuálnim stavu a v případě změny vždy
předat objednateli aktualizovaný harmonogram postupu výstavby v podrobnostech odpovídajícÍch původnimu
harmonogramu.

Článek 4 : Pokyny objednatele
(1) Při provádění díla postupuje zhotovitel samostatně, Zhotovitel se však zavazuje brát v úvahu veškeré
upozornění a pokyny objednatele, týkajicí se realizace předmětného dila a upozorňující na možné porušováni
smluvních povinností zhotovitele.
(2) Zhotovitel je povinen upozornit objednatele bez zbytečného odkladu na nevhodnou povahu věcí převzatých od
objednatele nebo pokynů daných mu objednatelem k provedení díla, jestliže zhotovitel mohl tuto nevhodnost zjistit při
vynaložení odborné péče (především se může jednat o zjištěnou vadu v projektové dokumentaci).

(3) Zhotovitel do doby obdrženi nových pokynů od objednatele, je oprávněn přerušit provádění prací, pokud je
to nezbytně nutné, O tuto dobu přerušeni má zhotovitel nárok na prod!oužení termínu dokončení dila, případně náhradu
vzniklých vIcenákladů.
(4) Objednatel je povinen upozornit zhotovitele bez zbytečného odkladu na nevhodné provádění dila a na nové
skutečnosti, týkajícI se předmětného dila, které zjistil v průběhu výstavby.

Článek 5 : Kontrola provádění prací
(1) Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění dila. zjistí-li objednatel, že zhotovitel provádí dílo v rozporu s
povinnostmi vyplývajIckni ze smlouvy nebo obecně závazných právních předpisů, je objednatel oprávněn dožadovat se
toho, aby zhotovitel odstranil vady vzniklé vadným prováděnim a dilo prováděl řádným způsobem. Jestliže zhotovitel tak
neučini ani v dodatečné přiměřené lhůtě, jedná se o porušeni smlouvy, které opravňuje objednatele k odstoupeni od
smlouvy.
(2) Zhotovitel je povinen vyzvat objednatele ke kontrole a prověření praci, které v dalším postupu budou zakryty
nebo se stanou nepřístupnými (postači zápis ve stavebnim deníku). Zhotovite! je povinen vyzvat objednatele nejméně
3 pracovni dny před terminem, v němž budou předmětné práce zakryty.
(3) Pokud se objednatel ke kontrole přes včasné pisemné vyzvání nedostaví, je zhotovitel oprávněn předmětné
práce zakrýt po provedení průkazné fotodokumentace, kterou neprodleně předá objednateli. Bude-li v tomto případě
objednatel dodatečně požadovat jejich odkrytí, je zhotovitel povinen toto odkryti provést na náklady objednatele,
Pokud se však zjistí, že práce nebyly řádně provedeny, nese veškeré náklady spojené s odkrytím prací, opravou
chybného stavu a následným zakrytím zhotovitel.
ČIánek 6 : Dodržování podminek stanovisek příslušných orgánů a organizaci
(1) Zhotovitel se zavazuje dodržet při provádění dila veškeré podminky vyp|ývajíci z rozhodnuti a stanovisek
příslušných orgánů a organizací.
(2) Pokud nesplněním těchto podmínek vznikne objednateli škoda, hradí ji zhotovitel v plném rozsahu. Tuto povinnost
nemá, prokáže-li, že škodě nemohl zabránit ani v případě vynaloženi veškeré možné péče, kterou na něm lze
spravedlivě požadovat.
ČIánek 7 : Dodržování zásad ochrany životního prostředí
(1) Zhotovitel při provádění díla provede veškerá potřebná opatřeni, která zamezi nežádoucim vlivům stavby
na okolni prostředí (zejména na nemovitosti přikéhající ke staveništi) a je povinen dodržovat veškeré podm Inky
vyp|ývajícj z právních předpisů řešících problematiku vlivu stavby na životní prostředí.

(2) Zhotovitel je povinen vést evidenci o všech druzích odpadů vzniklých z jeho činnosti a vést evidenci o
způsobu jejich ukládání a zneškodňováni ve smyslu zákona č. 185/2001 Sb. o odpadech v platném znění.

ČIánek 8 : Kvalifikace pracovníků zhotovitele
(1) Veškeré odborné práce musi vykonávat pracovnici zhotovitele nebo jeho podzhotovitelů majíci příslušnou kvalifikaci.
(2) Doklad o kvalifikaci pracovníků je zhotovitel na požádáni objednatele povinen doložit.
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(3) Objednatel je oprávněn po zhotoviteli požadovat, aby odvolal (nebo sám vykáže ze stavby) jakoukoliv osobu
zaměstnanou zhotovitelem na stavbě, která si počíná tak, že to ohrožuje bezpečnost a zdravi její či jiných pracovníků
na stavbě (to se týká i požívání alkoholických či návykových látek, které snižuji jeho pracovní pozornost a povinnosti
se při podezřeni podrobit přIslušnému testu).

Článek 9 : Použité materiály a výrobky
(1) Věci, které jsou potřebné k provedení dila, je povinen opatřit zhotovitel.
(2) Pro stavbu mohou být použity jen takové výrobky a konstrukce, jejichž vlastnosti z hled iska způsobilosti stavby pro

navržený účel zaručuji, že stavba při správnétn provedení a běžné údržbě po dobu předpokládané existence splňuje
požadavky na mechanickou pevnost a stabilitu, požární bezpečnost, hygienu, ochranu zdraví a životniho prostředí,
bezpečnost při užívánÍ (včetně užívání osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace), ochranu proti hluku a na
úsporu energie a ochranu tepla.

(3) Zhotovitel se zavazuje a ruči za to, že při realizaci díla nepoužije žádný materiál, o kterém je v době jeho užití
známo, že je škodlivý. Pokud tak zhotovitel učiní, je povinen na písemné vyzváni objednatele provést okarnžitě
nápravu a veškeré náklady s tím spojené nese zhotovitel.

(4) Zhotovitel se zavazuje, že k realizaci dila nepoužije materiály, které nemaji požadovanou certifikaci či předepsaný
průvodni doklad, je-li to pro jejich použití nezbytné podle přislušných předpisů,

(5) Zhotovitel doloži na vyzváni objednatele, nejpozději však v termínu předání a převzetí díla soubor certifikátů,
či jiných průvodních dokladů rozhodujÍcÍch materiálů užitých k vybudování dila.

Článek 10 : Stavebni deník
(1) Zhotovitel je povinen vést ode dne předání a převzetí staveniště stavební denik, do kterého zapisuje

skutečnosti předepsané zákonem a příslušnou prováděci vyhláškou. Tato povinnost se týká i staveb podkshajicIch
souhlasu s provedenim ohlášené stavby.

(2) Povinnost vést stavebni denik konči dnem odstraněni vad a nedodělků z přejimaciho řízeni nebo vydánim
kolaudačnIho souhlasu (rozhodujicí je okolnost, která nastane později).

(3) Zápisy do stavebního deníku provádi zhotovitel formou denních záznamů. Veškeré okolnosti rozhodné pro
plněni díla musi být učiněny zhotovitelem v ten den, kdy nastaly nebo nejpozději nás|edujjci den, kdy se na stavbě
pracuje.

(4) Zápisy do stavebního deniku se provádí v originále a dvou kopiich. Originály zápisů je zhotovitel povinen
předat objednateli po dokončení stavby. Prvni kopii obdrži zhotovitel a druhou kopii objednatel připadně jím
pověřená osoba.

(5) Stavebni denik musí být přístupný kdykoliv v průběhu pracovní doby oprávněným osobám objednatele, případně
jiným osobám oprávněným do stavebního deníku zapisovat.

(6) Objednatel, nebo jím pověřená osoba vykonávajici funkci technického dozoru, je povinen se vyjadřovat k zápisům
ve stavebním deniku učiněným zhotovitelem nejpozději do 5 dnů ode dne vzniku zápisu, jinak se má za to, že
s uvedeným zápisem souhlasi.

(7) Nesouhlasi4i zhotovitel se zápisern, který učinil do stavebního deniku objednatel nebo jím pověřená osoba
vykonávajíci funkci technického dozoru, připadně osoba vykonávajÍcÍ funkci autorského dozoru, musi k tomuto
zápisu připojit svoje stanovisko nejpozději do 5 dnů, jinak se má za to, že se zápisem souhlasí.

(8) Ve stavebním deníku musí být uvedeny identifikační údaje :
a) název stavby (nebo její části) podle stavebního povolení,
b) místo stavby,
c) název, sidio, lČ zhotovitele včetně jmenného seznamu osob oprávněných za zhotovitele provádět zápisy do
stavebního deniku s uvedenim jejich kontaktů a podpisového vzoru,
d) název, sídlo, lČ objednatele včetně jmenného seznamu osob oprávněných za objednatele provádět zápisy
do stavebního deniku s uvedenim jejich kontaktů a podpisového vzoru,
e) název, sIdlo, lČ zpracovatele projektové dokumentace,
f) název, sIdlo, lČ podzhotovitelů,
g) jména a přijmeni osob zabezpečujicich odborné prováděni stavby s rozsahem jejich oprávněni a odpovědnosti,
h) jména a příjmenÍ osob vykonávajIcích technický dozor,
i) jména a přijmení osob vykonávajícich autorský dozor,
j) jména, přijmení a funkce dalších osob oprávněných k provádění záznamů do stavebního deniku,
k) seznam projektové a ostatní technické dokumentace stavby včetně případných jejich změn,
1) seznam nebo odvolávky na dokumenty a doklady ke stavbě,
m) změny dodavatelů nebo odpovědných osob během výstavby.
(9) Do stavebního deníku zapisuje zhotovitel pravidelné denni záznamy, které obsahují tyto údaje :
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a) jména a přijmeni pracovniků pracujících na staveništi,
b) klimatické podmínky na staveništi a jeho stav,
c) popis a množství provedených prací a montáží a jejich časový postup,
d) dodávky materiálů, výrobků, strojů a zařízení pro stavbu, jejich uskladnění a zabudováni,
e) nasazeni mechanizačnich prostředků.
(10) Do stavebního deniku zapisuje zhotovitel další údaje dokurnentujÍcÍ veškeré skutečnosti rozhodné pro prováděni díla:
a) předání a převzeti staveniště,
b) zahájení praci, případně termíny a důvody přerušení včetně technologických přestávek,
C) nástupy a prováděni a ukončeni praci podzhotovitelů,
d) seznámeni a proško|enj pracovníků s podminkami bezpečnosti a ochrany zdraví, požární ochrany a ochrany

životního prostředí,
e) údaje o opatřeních týkajicich se bezpečnosti a ochrany zdravi při práci, požárni ochrany a ochrany životniho

prostředi,
f) zvláštni opatřeni při bouracích a demoličních pracich, pracích ve výškách, za provozu, v ochranných pásmech

apod.,
g) manipulace se zeminami, stavebni sutí a nakládání s odpady,
h) geodetická měřeni,
i) montáže a demontáže dočasných stavebnich konstrukci, jejich předání a převzeti,
j) provoz a uživáni mechanizačnich prostředků,
k) výsledky kvantitativních a kvalitativních přejímek dodávek pro stavbu,
1) opatření k zajištění stavby, zabudovaných nebo skladovaných výrobků a zařizení proti poškozeni, odcizeni apod.,
m) provádění a výsledky kontrol všech druhů,
n) souhlas se zakrývánim prací,
0) odůvodnění a schvalování změn materiálů, technického řešení a odchylek od ověřené projektové dokumentace,
p) skutečnosti důležité pro věcné, časové a finanční plnění smluv,
q) dilči přejímky ukončených prací,
r) provedeni a výsledky zkoušek a měřeni,
s) škody způsobené stavební činností včetně přijatých opatření,
t) předáváni a přejímky díla nebo jeho ucelených částľ,
u) odstraněni vad a nedodělků,
v) výsledky kontrolních prohlidek stavby ( § 133 a § 134 Stavebniho zákona),
w) výsledky činnosti autorizovaného inspektora,
X) zřízení, provozováni a odstranění dočasných objektů zařízeni staveniště.
y) nepředvidaný nález kulturně cenných předmětů, detailů stavby nebo chráněných části přirody anebo archeologický

nález.
(11) Do stavebniho deníku jsou oprávněni zapisovat jakož i nahlížet nebo pořizovat výpisy :
a) oprávněni zástupci objednatele,
b) oprávnění zástupci zhotovitele,
c) osoba vykonávajíci stavební dozor,
d) osoba pověřená výkoneni technického dozoru,
e) osoba pověřená výkonem autorského dozoru,
f) osoba provádějÍcÍ kontrolnI prohlídku stavby,
g) osoba odpovidajíci za provádění vybraných zeměměřických prací,
h) koordinátor bezpečnosti a ochrany zdravi při práci,
i) autorizovaný inspektor,
j) dalši osoby oprávněné plnit úkoly správního dozoru podle zvláštních právních předpisů.
(12) Stavební denik musi mít čislované listy a nesmi v něm být vynechána volná místa.
(13) Zápisy do stavebního deníku musí být prováděny čitelně a musi být vždy k nadepsanému jménu a funkci

podepsány osobou, která přislušný zápis učinila.
(14) V případě neočekávaných udáiosti nebo okolností majících zvláštní význam pro další postup stavby, pořizuje

zhotovitel i přislušnou fotodokumentaci, která se stane součásti stavebniho deníku.
(15) Zápisy ve stavebním deniku se nepovažují za zrněnu smlouvy, ale slouží jako podklad pro vypracováni přislušných

dodatků smlouvy.
(16) Objednatel má povinnost archivovat stavebni deník po dobu nejméně 10 let ode dne vydáni kolaudačniho

souhlasu, případně ode dne dokončeni stavby, pokud se kolaudační souhlas nevyžaduje.
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(17) Stavebni denik může být veden elektronickou formou v připadě, že všechny zúčastněné osoby jsou vlastníky
elektronického podpisu.

ČIánek 11 : Kontrolni dny
(1) Pro účely kontroly průběhu prováděni dila organizuje objednatel kontrolnI dny v termínech nezbytných pro řádné

provádění kontroly, nejméně však 1x měsíčně.
(2) Objednatel je povinen oznámit konání kontrolniho dne pIsemně nejméně 5 dnů před jeho konánim.
(3) Kontrolních dnů se zúčastní zástupci objednatele případně osob vykonávajÍcÍ funkci technického dozoru a

autorského dozoru.
(4) Zástupci zhotovitele jsou povinni se zúčastňovat kontrolnich dnů. Zhotovitel má právo přizvat na kontrolni den

své podzhotovitele,
(5) KontrolnI dny vede objednatel, který může jejich vedenim pověřit osobu vykonávajíci funkci technického dozoru.
(6) Obsahem kontro|niho dne je zejména zpráva zhotovitele o postupu praci, kontrola časového a finančního

plnění provádění praci, připominky a podněty osob vykonávajÍcÍch funkci technického a autorského dozoru a
stanovení připadných nápravných opatření a úkolů.

(7) Objednatel pořizLlje z kontrolniho dne zápis o jednání, který pisemně předá všem zúčastněným.
(8) Zhotovitel je povinen zapsat termin konáni kontro|ního dne a jeho závěry do stavebního deniku.
Článek 12 : Archeologické nálezy
(1) Všechny fosilie, mince, cenné nebo starožitné předměty a stavby a další zbytky nebo předměty geologického
nebo archeologického zájmu nalezené na staveništi budou předány do péče a pravomoci objednatele.
(2) Zhotovitel podnikne odpovídajIcí opatřeni k tomu, aby se zaměstnancům zhotovitele nebo jiným osobám zabránilo
v odcizeni nebo poškozeni těchto nálezů.
(3) Pokud zhotovitel při provádění prací zjisti nepředvidané nálezy kulturně cenných předmětů, detailů stavby
nebo chráněných částí přírody anebo archeologické nálezy, je povinen neprodleně oznámit nález objednateli a
jeho jménern též stavebnímu úřadu a orgánu státní památkové péče nebo orgánu ochrany přirody a zároveň
učinit opatření nezbytná k tomu, aby nález nebyl poškozen nebo zničen a v nezbytném rozsahu přerušit práce.
Objednatel je povinen rozhodnout o dalším postupu, a to pisemně a bez zbytečného odkladu, přičemž budou
respektovány podmínky stanovené stavebním úřadem.
(4) Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo náklady v důsledku plněni těchto pokynů, předá zhotovitel
objednateli dalši upozorněni a vznikne mu nárok na prodlouženi lhůty v důsledku tohoto zpožděni, pokud je nebo
bude dokončení opožděno a uhrazeni veškerých vzniklých nákladů, které budou zahrnuty do ceny dila,

ČÁST Xll. TECHNOLOGICKÉ ZAŘĹZENÍ
ČIánek 1 : Definice technologického zařízení
Technologickým zařizením se pro účely těchto VOP rozurni soubor strojních zařÍzení, zabezpečujicich ucelený
dÍ|čÍ technologický proces, který může být výrobní (výsledkem procesL| je určitý výrobek), pomocný výrobní
(výsledek procesu nevcházi hmotně do výrobku, např. výroba energii) nebo obslužný výrobní (z hlediska
vlastniho výrobniho procesu nevýrobní, např. doprava, kontrola jakosti). Dále jsou to zařizení zajišt'ujících
speciální nevýrobni procesy (např. zařízeni pro zdravotnictví, školství, laboratoře, opravny) a doplňkové procesy (např,
rozvod kapalin a plynů, rozvod elektrické energie).
Článek 2 : Individuá|ni vyzkoušeni
(1) lndividuálnim vyzkoušen im se rozumí provedeni vyzkoušení jednotlivých elementů (např, ventilátory, klapky,

spinače apod.) v rozsahu nutném k prověření úplnosti a správnosti montáže. Jestliže podle smlouvy má být řádné
provedeni díla prokázáno provedenim dohodnutých zkoušek, považuje se provedeni díla za dokončené teprve,
když tyto zkoušky byly úspěšně provedeny.

(2) Zhotovitel je povinen oznámit objednateli zahájení individuálnich zkoušek. Objednatel má právo se individuálních
zkoušek zúčastnit.

(3) Náklady individuálnIho vyzkoušení hradi zhotovitel a jsou součásti ceny díla.
(4) O provedení a výsledku individuálniho vyzkoušeni provede zhotovitel zápis ve stavebním deníku.
Článek 3 : Komplexní vyzkoušeni
(1) Kompiexním vyzkoušenim prokazuje zhotovitel, že stavební dilo s technologickým zařízenim je řádně dokončeno,

je kvalitni, připadně že je jako celek schopno zkušebního provozu, je-li sjednán. Jestliže podle smlouvy o dilo má
být řádné provedeni díla prokázáno provedenim dohodnutých zkoušek, považuje se provedení dila za dokončené
teprve, když tyto zkoušky byly úspěšně provedeny. K účasti na nich je zhotovitel povinen objednatele včas
pozvat.
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(2) Pokud nebylo kornplexní vyzkoušeni dohodnuto ve smlouvě a povaha díla je vyžaduje, sjednají objednatel a
zhotovitel dodatkem ke smlouvě o dilo podmínky, za nichž toto vyzkoušení bude provedeno.

(3) Věcným podkladem pro tuto dohodu je projektová dokumentace. Podstatnou náležitosti tohoto ujednáni je shoda
smluvnich stran o kritériích posuzování úspěšnosti komplexního vyzkoušení.

(4) Povinností objednatele je, že v rozsahu, který bude pIsemně dohodnut ve smlouvě o dilo, obstará na svůj náklad
kvalifikované pracovníky, suroviny, provozni materiály, energie a jiné prostředky (podle povahy technologického
zařlzení) potřebné ke komplexnimu vyzkoušení a popřípadě též pro připravu k němu. Náklady komplexnIho
vyzkoušeni hradí objednatel, produkce ziskaná komplexním vyzkoušením náleži objednateli.

(5) O ukončeni komplexního vyzkoušeni a o tom, zda bylo úspěšné či nikoliv, jsou smluvni strany povinny sepsat zápis.
(6) Zhotovite! hradi veškeré náklady komplexního vyzkoušeni tehdy, pokud nebylo úspěšné z přičin na jeho straně.

Článek 4 : Zkušební provoz
(1) Zkušební provoz technologického zařÍzení provádí, je-li tak sjednáno ve smlouvě o dílo, objednatel na převzatém

dile po úspěšném komplexním vyzkoušeni zhotovitelem a za součinnosti zhotovitele. Zkušebním provozem se
prověřuje, zda zařízení je za předpokládaných provozních a výrobnich podmínek schopno dosahovat výkonů
(parametrů) v kvalitě a množství stanovených v projektové dokumentaci.

(2) Smluvní strany sjednají ve smlouvě dobu zahájení a délku zkušebního provozu, jakož i kritéria výsledného
hodnoceni, podmínky, rozsah a technicky nutnou dobu účasti zhotovitele.

(3) Zkušební provoz bude zahájen v termínu sjednaném dle smlouvy o dilo, pokud nenitermín zahájení ve smlouvě
o dílo sjednán, pak nejpozději do 3 dnů ode dne protoko|árniho předáni a převzetl dila.

(4) Pokud zkušební provoz v dohodnuté lhůtě neprokáže spIněni v projektové dokumentaci stanovených parametrů,
smluvní strany sjednají jeho prodlouženi. Náklady prodlouženého zkušebniho provozu hradi zhotovitel, pokud byl
zkušební provoz neúspěšný z příčin na jeho straně,

(5) Zhotovitel je povinen při předáni a převzeti díla objednateli předat i provozni řád na zkušebni provoz.

ČÁST XIll. BEZPEČNOST PRÁCE
Článek 1 : Povinnosti objednatele
(1) Objednatel je povinen upozornit zhotovitele na všechny okolnosti, které mají vliv na provoz a bezpečnost na
staveništi.
(2) Objednatel je povinen zajistit, aby osoby vykonávajÍcÍ technický a autorský dozor dodržovaly bezpečnost při pohybu
a práci na staveništi.
ČIánek 2 : Bezpečnost práce na staveništi
(1) Zhotovitel je povinen zajistit na staveništi veškerá bezpečnostni a hygienická opatření a požárni ochranu staveniště
i prováděného díla, a to v rozsahu a způsobem stanoveným přislušnými předpisy.

(2) Zhotovitel je povinen vypracovat pro staveniště požární řád, poplachové směrnice stavby a provozně dopravní řád
stavby a je povinen je viditelně na staveništi umístit,
(3) Zhotovitel je povinen zajistit bezpečný vstup a vjezd na staveniště a stejně tak i výstup a výjezd z něj. Za provoz na
staveništi odpovídá zhotovitel.
Článek 3 : Dodržováni bezpečnosti a hygieny práce
(1) Zhotovitel v plné miře odpovídá za bezpečnost a ochranu zdravi všech osob, které se s jeho vědomim
zdržují na staveništi a je povinen zabezpečit jejich vybavení ochrannými pracovnimi pomůckami,
(2) Zhotovitel odpovidá za to, že všichni jeho zaměstnanci byli podrobeni vstupni Iékařské prohlIdce a že jsou
zdravotně způsobilí k práci na dlle.
(3) Zhotovitel je povinen provést pro všechny své zaměstnance pracující na díle vstupní i provádět průběžná
školení o bezpečnosti a ochraně zdravi při práci a o požární ochraně.
(4) Zhotovitel je povinen zabezpečit provedeni vstupního školení o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a o
požárni ochraně i u svých podzhotovitelů.

(5) Zhotovitel je rovněž povinen průběžně znalosti svých zaměstnanců o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci
a o požárni ochraně obnovovat a kontrolovat,
(6) Pracovníci objednatele, autorského dozoru a technického dozoru musejí být zhotovitelem proškoleni o bezpečnosti
pohybu na staveništi.
(7) Zástupci objednatele se mohou po staveništi pohybovat pouze s vědomirn zhotovitele a jsou povinni dodržovat
bezpečnostni pravidla a předpisy.
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(8) Zhotovitel je povinen provádět v průběhu prováděni díla vlastni dozor a soustavnou kontrolu nad bezpečností
práce a požárni ochranou na staveništi.
(9) Zhotovitel je povinen zabezpečit i veškerá bezpečností opatřeni na ochranu osob a majetku min)o prostor
staveniště, jsou-li dotčeny prováděním praci na dile (zejména veřejná prostranstvi nebo komunikace ponechaná v
uživání veřejnosti jako např. podchody pod lešenim).
(10) Zhotovitel je povinen v přiměřenérn rozsahu pravidelně kontrolovat, zda sousedÍcÍ objekty netrpi vlivy
prováděných stavebnich praci.
(11) Dojde-li k jakémukoliv úrazu při provádění dila nebo při činnostech souvisejicích s prováděním dila je zhotovitel
povinen zabezpečit vyšetřeni úrazu a sepsáni přislušného záznamu. Objednatel je povinen poskytnout zhotoviteli
nezbytnou součinnost.

ČÁST XlV. KONTROLY, ZKOUŠKY A REVIZE
(1) Zhotovitel je povinen, pokud je to dohodnuto, před zahájením praci předložit objednateli nebo technickému dozoru
objednatele kontrolni a zkušebni plán, který bude pro zhotovitele závazný a bude se jÍrn řídit po celou dobu realizace,
(2) Objednatel je oprávněn kontrolovat dodržování a plněni postupů podle kontrolnIho a zkušebního plánu a v
připadě odchylky postupu zhotovitele od tohoto dokumentu požadovat okamžitou nápravu a v připadě vážného porušeni
povinností zhotovitele oproti kontrolnImu a zkušebnimu plánu pozastavit prováděni prací.

ČÁST XV. PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA
Článek 1 : Dokončeni díla, resp. dokončeni stavebnich prací
(1) Zhotovitel je povinen dokončit dilo, resp. stavení práce v termínu sjednaném ve smlouvě.
(2) Zhotovitel písemně oznámi datum dokončení díla, resp. dokončeni stavebnich praci objednateli nejméně 5 dnů

před dokončením a současně jej vyzve k předání a převzeti dila.
(3) V připadě, že zhotovitel hodlá dokončit dilo, resp. stavebni práce před terminem sjednaným ve smlouvě, je

povinen nové datum dokončeni díla objednateli pisemně oznámit nejméně 14 dnů předem a současně jej vyzvat k
předáni a převzeti díla.

(4) Objednatel je povinen zahájit přejimaci řízeni nejpozději do 7 dnů ode dne dokončení díla, resp, stavebnich
prací. Objednatel však není povinen zahájit přejImací řÍzení před sjednaným termínem dokončení díla.

(5) Pokud se při předání a převzetí díla prokáže, že dílo neni dokončeno, resp. nejsou dokončeny stavebni práce,
je zhotovitel povinen dílo, resp. stavebni práce dokončit v náhradni lhůtě a nese veškeré náklady vzniklé
objednateli s opakovaným předánim a převzetím dila.

(6) Poskytnuti náhradního terminu neznamená, že objednatel nemůže uplatnit smluvni sankce za nesplněni terminu
dokončení díla, resp. dokončení stavebnich praci.

Článek 2 : Předáni a převzetí dila
Obě smluvni strany mohou smlouvou nebo dodatkem sjednat předáváni a přejimáni díla po částech nebo mohou sjednat
předčasné předáni,
ČIánek 3 : Organizace předání dila
(1) Pokud není dohodnuto jinak, je místem předání místo, kde je stavba prováděna.
(2) Před zahájením předávacího a přejimaciho řÍzení obě strany dohodnou organizační záležitosti předání a převzetí

díla.
(3) Objednatel je povinen k předání a převzetí dila přizvat osoby vykonávajÍcÍ funkci technického a autorského

dozoru.
(4) Objednatel je oprávněn přizvat k předáni a převzeti díla i jiné osoby, jejichž účast pokládá za nezbytnou (např.
budoucího uživatele dila).
(5) Zhotovitel je oprávněn k předání a převzetí dila přizvat své podzhotovitele.
Článek 4 : Doklady nezbytné k předáni a převzetí dila
(1) Zhotovitel je povinen připravit a doložit u předávacího a přejimacího řízeni doklady, odpovÍdající povaze dila,
jako:
a) dokumentace skutečného provedeni díla ve dvojím vyhotovení,
b) zápisy a osvědčení o provedených zkouškách použitých materiálů včetně prohlášeni o shodě,
C) zápisy a výsledky předepsaných rněřeni (radon, CO, apod.),
d) zápisy a výsledky o vyzkoLlšení smontovaného zařizeni, o provedených revizních a provozních zkouškách (např,

tlakové zkoLlšky, revize elektroinstalace, plynu, tlakové nádoby, kominy apod.),
e) zápisy a výsledky o prověřeni prací a konstrukci zakrytých v průběhu praci,
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f) seznam strojů a zařizeni, které jsou součástí dila, jejich pasporty, záruční listy, návody k obsluze a údržbě v
českétn jazyce,

g) originál stavebniho deníku(ů) a kopie změnových listů,
h) provozni řád pro zkušebni provoz,
i) provozní řád pro trvalý provoz,
j) protokol o zaškoleni obsluhy,
k) doklad o řádné likvidaci odpadů.
(2) Nedo|oží-|i zhotovitel sjednané doklady, nepovažuje se dílo za dokončené a schopné předáni.
(3) Objednatel je povinen připravit a doložit u předávacího a přejímacího řízeni zejména příslušné doklady podle

stavebniho zákona opravňujÍcÍ stavbu um istit a realizovat, Tyto doklady slouží při předání a převzeti díla ke kontrole,
zda byly splněny podmínky v nich obsažené.

(4) Objednatel je oprávněn při přejímacim a předávacím řízenÍ požadovat provedení dalšich dodatečných zkoušek včetně
zdůvodnění, proč je požaduje a s uvedením terminu, do kdy je požaduje provést. Pokud nutnost takových zkoušek
nevyplývá z povahy dila, provádi je zhotovitel za úhradu. Tento požadavek však není důvodem k odmitnuti převzetí
díla.

(5) Náklady na dodatečné objednatelem požadované zkoušky nese objednatel, Pokud zkouška prokáže vadu na
straně zhotovitele, nese tyto náklady zhotovitel.

Článek 5 : Protokol o předání a převzetí dila
(1) O průběhu předávacího a přejimaciho řizení pořídi objednatel zápis (protokol).
(2) povinným obsahem protokolu jsou:
a) údaje o zhotoviteli, podzhotovitelích a objednateli,
b) stručný popis díla, které je předmětem předání a převzetí,
C) dohoda o způsobu a termínu vyklizení staveniště,
d) termín, od kterého počIná běžet záruční lhůta,
e) seznam předaných dokladů,
f) prohlášení objednatele, zda dilo přejímá nebo nepřejímá.
(3) Obsahuje-li dílo, které je předmětem předáni a převzetí, vady nebo nedodělky, musi protokol obsahovat dále :
a) soupis zjištěných vad a nedodělků,
b) dohodu o způsobu a terminech jejich odstraněni, popřípadě o jiném způsobu narovnánl,
C) dohodu o zpřistupněni d ila nebo jeho částí zhotoviteli za účelem odstraněni vad nebo nedodělků.

(4) V případě, že objednatel odmitá dilo převzlt, uvede v protokolu o předání a převzeti díla i důvody, pro které odmitá
dílo převzít.
(5) V připadě, že se přejimaciho řizení zúčastnili i podzhotovitelé, může protokol obsahovat prohlášení, že příslušnou
část dila předává podzhotovitel zhotoviteli a zhotovitel dále objednateli.

Článek 6 : Vady a nedodělky
(1) Objednatel je povinen převzít i dilo, které vykazuje vady a nedodělky, které samy o sobě, ani ve spojeni s jinými
nebráni řádnému užívánÍ díla.
(2) Nedojde-li mezi oběma stranami k dohodě o terminu odstraněni vad a nedodělků, pak platí, že vady a
nedodělky je zhotovitel povinen odstranit nejpozději do 30 dnů ode dne předání a převzetí díla.
(3) Zhotovitel je povinen ve stanovené lhůtě odstranit vady nebo nedodělky i v případě, kdy podle jeho názoru za vady
a nedodělky neodpovidá.
(4) Náklady na odstranění v těchto sporných připadech nese až do vyjasnění nebo do vyřešení rozporu zhotovitel.

ČIánek 7 : Neúspěšné předáni a převzetí
(1) V případě, že zhotovitel oznámí objednateli, že dilo je připraveno k předáni a převzeti a při předávacím a přejímacÍm
řízeni se prokáže, že dilo neni dokončeno nebo není ve stavu schopném předáni a převzeti, je zhotovitel povinen uhradit
objednateli veškeré náklady jemu vzniklé při neúspěšném předávacim a přejímacím řízeni. Zhotovitel nese i náklady
na organizaci opakovaného řízeni.
(2) V případě, že se objednatel přes řádné vyzváni a bez závažného důvodu nedostaví k převzeti a předání
díla, nebo předávací a přejímací řizeni jiným způsobem zmaří, je objednatel povinen uhradit zhotoviteli veškeré
náklady jemu vzniklé při neúspěšném předávacím a přejimacim řízení. Objednatel pak nese i náklady na organizaci
opakovaného řizení s tim, že zhotovitel neni, v případě včasného vyzvání, po dobu od sjednaného termínu dokončení
díla v prodlení.
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ČIánek 8 : Předáváni a přejímáM dila po částech
(1) Umožňuje-li to povaha díla, lze dilo předávat i po částech, které samy o sobě jsou schopné užívánÍ a jejich

užívánÍ nebrání dokončeni zbývajIcIch části díla.
(2) Předávání a přejimáni po částech musí být dohodnuto ve smlouvě, případně v dodatku smlouvy.
(3) Pro předávání dila po částech plati pro každou samostatně předávanou a přejimanou část díla všechna předchozí

ustanovení obdobně.
ČIánek 9 : ŮžÍvánÍ dokončené stavby
(1) Dokončenou stavbu, připadně její část schopnou samostatného užívánÍ, lze uživat na základě oznámeni
záměru o užívání dokončené stavby nebo kolaudačniho souhlasu. Oznámeni, připadně žádost o kolaudační souhlas
je povinen podat na stavební úřad objednatel.
(2) Zhotovitel je povinen poskytnout objednateli pro účely podání oznámeni nebo žádosti o kolaudačni souhlas
nezbytnou součinnost,
(3) Zhotovitel je povinen splnit své povinnosti, vyp|ývajÍcÍ ze smlouvy o dílo, v souvislosti s odstraněním
nedostatků uvedených v zákazu užívání dokončené stavby stavebnim úřadem na základě závěrečné kontrolni prohlidky,
ve lhůtě tam stanovené a nebyla-li lhůta stanovena, tak nejpozději do 30 dnů ode dne doručeni kopie zákazu
uživání. Přitom plati podpůrně ustanoveni o reklamaci záručn ich vad nebo o vicepracích.
ČIánek 10 : Předčasné užÍvání
(1) Časově omezené povoleni k předčasnému užíváni stavby před jejím úplným dokončenim může na žádost
objednatele vydat stavební úřad.
(2) Objednatel k žádosti na stavební úřad přikládá dohodu o předčasném užíváni stavby se zhotovitelem obsahujÍcÍ
souhlas zhotovitele a sjednané podminky předčasného užívánÍ stavby, jako :
a) popis předmětu předčasného užÍvání, jeho stav v době počátku předčasného užíváni a podminky předčasného uživání,
b) závazek(y) objednatele k zajištěni bezpečnosti osob a ochrany majetku při předčasném užÍvání,
C) závazek(y) objednatele k provedeni takových opatřeni, která zabrání vlivu předčasného užívánÍ na řádné dokončeni

zbývajicích části díla.
(3) Objednatel nesmi předčasně užívat stavbu nebo jeji část bez přislušného povoleni stavebniho úřadu.
(4) Zhotovitel není odpovědný za vady vzniklé opotřebenim nebo poškozenim dila při předčasném užíváni díla nebo

jeho části, kteí"é by bez předčasného uživáni nevznikly.
(5) Objednatel ani třetí osoby, jednajÍcÍ na základě smluvního vztahu s objednatelem nebo na pokyn objednatele,

nesmi bez dohody se zhotovitelem cokoliv z díla demontovat nebo odvážet, připadně dělat na něm jakékoliv
úpravy. Nedodržení tohoto postupu objednatelem se považuje za neoprávněné užÍvání.

ČÁST XVI. ODPOVĚDNOST ZA VADY DĹLA
Článek 1 : Odpovědnost za vady díla
(1) Zhotovitel odpovídá za vady, jež má dílo v době jeho předání a převzeti a dále odpovídá za vady dila zjištěné po
celou dobu záruční lhůty (záruka za jakost).
(2) Zhotovitel neodpovidá za vady dila, které byly způsobeny objednatelem, třetí osobou nebo vyšší moci,
připadně běžným opotřebenim.
(3) Zhotovitel neodpovidá za vady díla, jestliže tyto vady byly způsobeny použitim věcí předaných mu ke
zpracováni objednatelem v připadě, že zhotovitel ani při vynaloženi odborné péče nevhodnost těchto věci nemohl
zjistit nebo na ně upozornil a objednatel na jejich použiti trval.
(4) Zhotovitel rovněž neodpovidá za vady způsobené dodrženim nevhodných pokynů daných mu objednatelem, jestliže
zhotovitel na nevhodnost těchto pokynů pisemně upozornil a objednatel na jejich dodrženi trval nebo jestli zhotovitel
tuto nevhodnost ani při vynaložení odborné péče nemohl zjistit.
(5) Objednatel není oprávněn po dobu záruky do předaného díla či jeho části zasahovat,kromě běžné údržby a případů
havárie. Pokud k zásahu dojde, nemůže se objednatel odvolávat na záruku za jakost takového díla či dotčené části.
ČIánek 2 : Délka záručni Ihůty
(1) Záručni lhůta stavebni části díla se sjednává v délce 61 měsiců, neni-li ve smlouvě o d ilo uvedeno jinak.
(2) Záruční lhůta na dodávky strojů a technologického zařízení, na něž výrobce těchto zařÍzení vystavuje

samostatný záručni list, se sjednává v délce lhůty poskytnuté výrobcem, nejméně však v délce 24 měsíců.

(3) Záruční lhůta neběží po dobu, po kterou objednatel nemohl předmět díla užívat pro vady dila, za které zhotovitel
odpovídá.
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ČIánek 3 : Způsob uplatnění reklamace
(1) Objednatel je povinen vady stavebnich praci pisemně reklamovat u zhotovitele bez zbytečného odkladu po
jejich zjištěni.
(2) V reklamaci musi být vady popsány nebo musi být uvedeno, jak se projevuji. Dále v reklamaci objednatel
uvede, jakým způsobem požaduje sjednat nápravu.
(3) Objednatel je oprávněn požadovat bud' odstraněni vady opravou, je-li vada opravitelná, pokud není, tak
odstraněni vady dodánim náhradniho plněni (u vad materiálů, zařizovacich předmětů, svitidel apod.) a nebo přiměřenou
slevu z ceny díla, případně další nároky ze zákona,
(4) Reklamaci lze uplatnit nejpozději do posledniho dne záručni lhůty, přičemž i reklamace odeslaná objednatelem
v posledni den záruční lhůty se považuje za včas uplatněnou,
ČIánek 4 : Nástup na odstranění reklamovaných vad

(1) Vždy však zhotovitel rnusi písemně sdělit, v jakém terminu nastoupi k odstraněni vad(y). Toto sděleni musi
zhotovitel odeslat nejpozději do 15 dnů ode dne obdrženi reklamace, a to bez ohledu na to zda zhotovitel reklamaci
uznává či neuznává. Nestanoví-li zhotovitel uvedený termin, plati lhůta 15 dnů ode dne obdrženi reklamace.
(2) Zhotovitel musi zahájit odstraňováni vady bez zbytečného odkladu nejpozději však do 15 dnů od obdrženi
reklamace, pokud se smluvni strany s ohledem na jeji povahu nedohodnou jinak.
(3) Jestliže objednatel v reklamaci výslovně uvede, že se jedná o havárii, je zhotovitel povinen nastoupit a zahájit
odstraňování vady (havárie) nejpozději do 48 hodin po obdrženi reklamace.
(4) Objednatel je povinen umožnit pracovnikům zhotovitele přistup do prostor nezbytných pro odstraněni vady a
vytvořit podmínky pro jeji odstraněni. Pokud tak neučiní, není zhotovitel v prodleni s termínem nastoupení na
odstraněni vady ani s terminem pro odstranění vady.
(5) Náklady na odstraněni reklamované vady nese zhotovitel i ve sporných připadech až do pravomocného rozhodnuti
soudu.
(6) Nenastoupi-li zhotovitel k odstraněni reklamované vady do 15 dnů po obdrženi reklamace nebo v dohodnutém
termínu, je objednatel oprávněn pověřit odstraněnim vady jinou odbornou právnickou nebo fyzickou osobu. Veškeré
takto vzniklé náklady uhradi objednateli zhotovitel.
Článek 5 : Lhůty pro odstranění reklamovaných vad
(1) Lhůtu pro odstraněni reklamovaných vad sjednají obě smluvní strany podle povahy a rozsahu reklamované
vady. Nedojde-li mezi oběma stranami k dohodě o terminu odstraněni reklamované vady plati, že reklamovaná vada
musí být odstraněna nejpozději do 30 dnů ode dne uplatnění reklamace objednatelem.
(2) Lhůtu pro odstraněni reklamovaných vad označených objednatelem jako havárie sjednaji obě smluvni strany podle
povahy a rozsahu reklamované vady.
Článek 6 : Dokumentace odstraněni reklamované vady
O odstraněni reklamované vady sepiši smluvni strany protokol, ve kterém objednatel potvrdi odstraněni vady nebo uvede
důvody, pro které odmľtá opravu převzit.

ČÁST XVll. VYŠŠĹ MOC
Článek 1 : Definice vyšší moci
(1) Vyšši moc je definována jako výjimečná událost nebo okolnost, která se vymyká kontrole smluvni strany, před niž se

tato strana nemohla přiměřeně chránit před uzavřením smlouvy o dílo, které se strana nemůže účelně vyhnout nebo ji
překonat a kterou nelze přičist druhé straně.

(2) Vyšši moc může zahrnovat, avšak neomezuje se pouze na ně, následujici události nebo okolnosti, zejména :
a) válka, konflikty (at' byla válka vyhlášena nebo ne), invaze, akty nepřátelství ze zahraniči,
b) rebelie, terorismus, revoluce, povstáni, vojenský převrat nebo uchopeni moci, nebo občanská válka,
c) výtržnost, vzpoura, nepokoje, stávka nebo výluka vyvolaná jinými osobami než je personál zhotovitele a jini

zaměstnanci zhotovitele a podzhotovitelů,
d) válečná munice, výbušniny, ionizujici zářeni nebo kontaminace radioaktivitou, pokud nebyla způsobena tím, že tuto

munici, výbušniny, ionizujicí záření nebo radioaktivitu použil zhotovitel,
e) přírodnÍ katastrofy jako je zemětřeseni, vichřice, blesk, tajfun nebo vulkanická aktivita,
f) nově přijatá opatřeni státnich orgánů, způsobujicí nemožnost plněni smlouvy o dilo.
ČIánek 2 : Práva a povinnosti vyplývajÍcÍ z důsledku vyšši moci
(1) Pokud se provedeni předmětu dila nebo jeho části za sjednaných podminek stane nemožným z důsledků

vzniku vyšší moci, strana, která se důvodů vyšši moci dovolává, vyzve druhou stranu o změnu smlouvy nebo
má, za podminek niže uvedených, právo od smlouvy odstoupit.
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(2) Pokud nedojde k dohodě o změně smlouvy, má strana, která se důvodně odvolala na vyšši moc, právo odstoupit
od smlouvy, Účinnost odstoupení nastává v tomto případě dnem doručeni oznámení o odstoupeni druhé smluvni
straně.

(3) Zhotovitel se nemůže odvolávat na vyšší moc, pokud její účinky nastaly v době, ve které je zhotovitel v prodleni,
(4) Důsledky z vyšši moci může každá strana uplatnit nejpozději do 30 dnů po zjištěni vzniku vyšší moci.

ČÁST XVlll. ZMĚNA SMLOUVY
Článek 1 : Obecná ustanoveni pro změnu smlouvy
(1) Změnu může navrhnout každá ze stran kdykoliv před terminem předání a převzeti díla.
(2) Každá změna smlouvy musi mít pIsemnou fortnu a musi být podepsána osobarni oprávněnými za objednatele

a zhotovitele jednat a podepisovat.
(3) Změna smlouvy se sjednává jako dodatek ke smlouvě s označením pořadovým čIslem přIslušného dodatku

smlouvy.
(4) Předloži-li některá ze smluvních stran návrh na změnu smlouvy formou pIsemného dodatku, je druhá smluvní

strana povinna se k návrhu vyjádřit nejpozději do 10 dnů ode dne následujÍcÍho po doručení návrhu přislušného
dodatku.

(5) Zápisy ve stavebnim deniku se nepovažují za změnu smlouvy, ale mohou být podkladem pro vypracováni
dodatků ke smlouvě.

ČIánek 2 : Postup v případě změny v množství nebo kvalitě
(1) Zhotovitel je povinen ke každé zrněně v množství nebo kvalitě zapsané a oběma stranami potvrzené ve stavebnim

deniku vypracovat změnový Iist. Zhotovitel je povinen vystavovat změnové listy průběžně a předkládat je objednateli
nejpozději do 7 dnů po potvrzení změny ve stavebnim deníku oběma stranami, pokud nebude zápisem do stavebniho
deniku dohodnuto jinak. Pokud zhotovitel předložI změnový list později, je objednatel oprávněn nezahrnout jeho vliv na
cenu dila do dodatku smlouvy o dilo.

(2) Zhotovitel zpracuje na základě odsouhlaseného změnového listu pIsemný seznam praci formou soupisu prací, dodávek
a služeb včetně jejich oceněni podle ustanovení uvedených v části Vll. Změna ceny.

(3) Zhotovitel je povinen předložit změnový list s oceněným seznam praci a vyzve objednatele k jeho odsouhlaseni.
(4) Objednatel se k těmto zápisům vyjádří nejpozději do 7 dnů od vyzvání zhotovitelem.
(5) Změny v množstvi nebo kvalitě mohou být důvodem ke změně termínu dokončení díla, který bude upraven

přiměřeně rozsahu změny formou dodatku smlouvy,
(6) Na základě odsouhlasených změnových listů v rámci jednoho měsíce prováděni dila, připraví zhotovitel návrh

dodatku smlouvy zahrnujici všechny změny uplynulého měsice.
(7) Návrh dodatku předkládá zhotovitel k odsouhlaseni objednateli včetně všech změnových listů, které jsou v dodatku

smlouvy zahrnuty.
ČIánek 3 : Postup v případě změny hmot nebo výrobků
(1) Jestliže v době potřebné pro plynulý průběh výstavby nemůže zhotovitel některé výrobky nebo hmoty dohodnuté ve

smlouvě o dilo prokazatelně obstarat ani při vynaloženi veškerého úsili, které lze na něm požadovat, učiní o tom zápis
do stavebniho deniku.

(2) Zhotovitel je povinen doložit, že použitím náhradnich hmot a výrobků nedojde ke sníženi jakosti dodávaných prací.
(3) Objednatel je v tomto připadě povinen odsouhlasit následné použití náhradních hmot nebo výrobků a úpravu

ceny.
ČIánek 4 : Změnové Iisty
(1) Zhotovitel je povinen vést pro účely řádné, průběžné a přesné evidence změn samostatné změnové listy,
(2) Do změnových listů zapisuje zhotovitel zejména všechny změny nebo úpravy dila, které se odchyluji od projektové

dokumentace a veškeré změny v množstvi nebo kvalitě, které v průběhu realizace díla vzniknou.
(3) Zhotovitel je povinen vypracovat a do změnových listů uvést stručný, ale přesný technický popis vícepraci nebo změn

díla a podrobný a přesný výkaz výměr a návrh na zvýšeni či snižení ceny.
(4) Změnové listy s uvedenim změn nebo úprav díla, které se odchyluji od projektové dokumentace jsou podkladem

pro zpracování dodatku ke smlouvě či ke změně smlouvy,

ČÁST XlX. PŘEVOD PRÁV A POVINNOSTĹ ZE SMLOUVY
(1) Zhotovitel je oprávněn převést svá práva a povinnosti z této smlouvy vyp|ývajicí na jinou osobu pouze s pIsemnýtn

souhlasem objednatele.
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(2) Objednatel je oprávněn převést svoje práva a povinnosti z této smlouvy vyp|ývajÍcÍ na jinou osobu pouze s
pisemným souhlasem zhotovitele.

(3) VIastník pohledávky je s pohledávkou oprávněn neomezeně voIně disponovat.
(4) Práva a závazky přecházeji na právniho nástupce přislušné smluvni strany. O takové změně je strana, u niž ke změně

docházi, povinna pIsemně informovat druhou smluvní stranu.

ČÁST XX. SMLUVNÍ POKUTY
ČIánek 1 : Smluvní pokuty za prodlení s úhradou peněžitého pInění
V připadě prodlení s úhradou peněžitého plnění je objednatel povinen zaplatit zhotoviteli smluvni pokutu ve výši
0,05% z dlužné částky za každý den prodlení.
ČIánek 2 : Smluvni pokuty za neplněni terminů pIněni dila
(1) Bude-li zhotovitel v prodlenI se spIněnľm termínu dokončení díla sjednaného ve smlouvě, je povinen zaplatit

objednateli smluvni pokutu ve výši 0,01 % z ceny dila, min. však 500,- kč za každý i započatý den prodlení.
(2) Bude-li zhotovitel v prodleni se splněnim terminu dokončeni stavebnich prací sjednaného ve smlouvě, je povinen

zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,01 % z ceny dila, min. však 500,- kč za každý i započatý den prodlení.
Článek 3 : Smluvní pokuty za neodstraněni vad a nedodělků ze zápisu o předání a převzeti
Pokud zhotovitel neodstrani nedodělky či vady uvedené v zápise o předání a převzeti dila v dohodnutém terminu,
zaplati objednateli smluvni pokutu 100,- Kč za každý nedodělek či vadu, u nichž je v prodleni, a za každý den
prodlení.
Článek 4 : Smluvni pokuty za nevyklizeni staveniště
Pokud zhotovitel nevyklidi staveniště ve sjednaném terminu, a neni-li sjednán, pak ve lhůtě do 15 dnů od termínu
předáni a převzetľ díla, je povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve výši 500,- kč za každý i započatý den prodlení.
Článek 5 : Smluvni pokuty za neodstraněni reklamovaných vad v záruční lhůtě
(1) Pokud zhotovitel neodstrani reklamovanou vadu ve sjednaném terminu, je povinen zaplatit objednateli smluvni
pokutu 100,- Kč za každou reklamovanou vadu, u niž je v prodleni, a za každý den prodleni.
(2) Označil-li objednatel oprávněně v reklamaci, že se jedná o vadu, která bráni řádnému uživáni dila, připadně
hrozi nebezpeči škody velkého rozsahu - havárie, sjednávaji obě smluvni strany smluvni pokuty ve dvojnásobné
výši.
Článek 6 : Způsob vyúčtování smluvních pokut
(1) Smluvni pokutu vyúčtuje oprávněná strana straně povinné pisemnou formou.
(2) Ve vyúčtováni musi být uvedeno to ustanoveni smlouvy, které k vyúčtování smluvni pokuty opravňuje a způsob

výpočtu celkové výše smluvnľ pokuty.
Článek 7 : Lhůta splatnosti smluvnich pokut
Strana povinná je povinna uhradit vyúčtované smluvni pokuty nejpozději do 30 dnů od dne obdrženi přislušného
vyúčtování.
Článek 8 : Obecná ustanoveni
Zaplacenim jakékoli smluvni pokuty dle těchto VOP neni dotčen nárok oprávněné strany na náhradu škody způsobené
mu porušením povinnosti povinné strany, na niž se smluvní pokuta vztahuje a to ve výši přesahujicí smluvní pokutu.

ČÁST XXI. DŮVĚRNÉ INFORMACE A DUŠEVNĹ VLASTNICTVÍ
Článek 1 : Důvěrné informace
(1) Veškeré informace a dokumenty týkajicí se předmětu smlouvy o dilo, s nimiž bude zhotovitel přicházet v
průběhu prováděni díla do styku, jsou považovány za důvěrné a nesměji být sdělovány nikomu kromě
objednatele a - podle dohody s ním - dalšľm povolaným osobám, např. podzhotovitelům. Tyto informace nebudou
použity k jiným účelům než k prováděni dila podle smlouvy o dilo a projektové dokumentace.
(2) Za důvěrné informace nebudou považovány informace, které:
a) jsou veřejně přistupné nebo známé v době jejich užiti nebo zpřistupněni, pokud jejich veřejná přistupnost či
známost nenastala v důsledku porušeni zákonné (tj. uložené právními předpisy) či smluvni povinnosti, nebo
b) jsou poskytnuty smluvni straně třeti osobou nijak nezúčastněnou na zhotoveni dila, která má právo s takovou
informaci volně nakládat a poskytnout ji třetím osobám.
ČIánek 2 : Duševni viastnictvi
Pokud zhotovitel při zhotovováni dila použije bez projednání s objednatelem výsledek činnosti chráněný právem
průmyslového či jiného duševního vlastnictvi a uplatni-li oprávněná osoba z tohoto titulu své nároky vůči
objednateli, zhotovitel provede na své náklady vypořádání majetkových důsledků.
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ČÁST XXll. ODSTOUPENĹ OD SMLOUVY
Článek 1 : Základni ustanoveni
Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti bránici řádnému plnění této smlouvy, je povinna to ihned bez zbytečného
odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců oprávněných k popisu smlouvy.
Článek 2 : Důvody odstoupení od smlouvy
(1) Smluvní strany se dohodly, že od smlouvy lze odstoupit zejména v těchto připadech:
a) prodlení objednatele s úhradou dlužné částky delší než 30 dnů,
b) nesplněni terminu předáni staveniště objednatelem ani v dodatečné přiměřené lhůtě,
c) pokud zhotovitel nezahájí práce na dile ani v dodatečné přiměřené lhůtě,
d) pokud zhotovitel ani v dodatečné přiměřené lhůtě neodstraní vady vzniklé vadným prováděním nebo nepřestane

dílo provádět nevhodným způsobem, ačkoli byl na toto objednatelem upozorněn,
e) prodleni zhotovitele s dokončenim dila z důvodů |ežicich na jeho straně delši než 30 dnů.
(2) Od smlouvy lze odstoupit i v připadě porušeni dalšich nepodstatných smluvnich povinnosti, jestliže strana, která

je v prodleni, nesplní svoji povinnost ani dodatečné lhůtě, která nesmí být kratší než 30 dni.
(3) Za důvod odstoupení od smlouvy jsou považovány také okolnosti plynoucí z důsledků vyšši moci.

Článek 3 : Způsob odstoupení od smlouvy
(1) Kterákoliv smluvní strana je oprávněna odstoupit od smlouvy na základě ujednání ze smlouvy vyplývajicích.

svoje odstoupeni je povinna pisemně oznámit druhé straně.
(2) V oznámeni odstoupeni od smlouvy musí být uveden důvod, pro který strana od smlouvy odstupuje a přesná citace

toho ustanoveni smlouvy, které ji k takovému kroku opravňuje. Bez těchto náležitostí je odstoupení neplatné.
(3) Odstoupením od smlouvy srnlouva zaniká dnem doručení oznámení o tom druhé smluvni straně.
Článek 4 : Důsledky odstoupeni od smlouvy
(1) Odstoupi-li některá ze stran od této smlouvy na základě ujednáni z této smlouvy vyplývajicich, pak povinnosti obou
stran jsou nás|edujicí :
a) objednatel ve lhůtě dohodnuté se zhotovitelem převezme zpět staveniště,
b) objednatel umožni přístup zhotoviteli na staveniště, aby mohl provést veškeré potřebné náležitosti v souvislosti s

ukončenim stavby,
C) zhotovitel do 7 dnů od data odstoupeni od smlouvy provede soupis všech provedených praci oceněný dle způsobu,

kterým byla stanovena cena dila,
d) zhotovitel oceněný soupis provedených praci předá objednateli k odsouhlaseni,
e) objednate! se vyjádři k soupisu praci nejpozději do 7 dnů,
f) zhotovitel vyzve objednatele k převzeti stavby,
g) objednatel je povinen do 3 dnů od obdržení vyzvání zahájit přebírání stavby a sepsat zápis o předáni a převzeti

podepsaný oprávněnými zástupci obou stran,
h) zhotovitel odveze veškerý svůj nezabudovaný nevyúčtovaný materiál a zařízeni a vyklidi staveniště nejpozději do 15

dnů po předáni a převzeti stavby,
i) zhotovitel provede finančni vyčisleni všech provedených praci, všech dosud vyúčtovaných praci, popřipadě

poskytnutých záloh a zpracuje konečnou fakturu,
j) objednatel uhradi konečnou fakturu ve lhůtě splatnosti podle části Vll, Platební podminky.
(2) Strana, která důvodné odstoupeni od smlouvy zapřičinila je povinna uhradit druhé straně jednorázovou smluvni pokutu
vevýši1%zcenydila.
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REKAPITULACE STAVBY
Kód: 23-517-2
Stavba: PČR U Opatrovny - zaregulování stávajicí otopné soustavy

KSO:
Misto:

Zadavatel:

Uchazeč:
Barnatherm s.r.o.

Proiektant:

Zpracovatel:

Poznámka:

Cena bez DPH

Sazba daně Základ daně
DPH základni 21,00% 474 546,51

snížená 12,00% 0,00

'Cena s DPH v CZK

CC-CZ:
Datum: 24.7.2024

lC:
DlČ:

lC: 28669053
Dlč: CZ28669053

lC:
DlČ:

lC:
DlČ:

474 546,51

výše daně
99 654,77

0,00

574 201,28!

Projektant Zpracovatel

Datum a podpis: Razitko Datum a podpis: Razítko

Objednavatel Uchazeč

Datum a podpis: Razítko Datum a podpis: Razitko
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REKAPITULACE OBJEKTŮ STAVBY A SOUPISŮ PRACÍ
Kód: 23-517-2

Stavba: PČR U Opatrovny - zaregulování stávajicí otopné soustavy

Místo: Datum: 24.07.2024

Zadavatel: Projektant:
Uchazeč: Barnatherm s.r.o. Zpracovatel:

Kód Popis Cena bez DPH [czKj Cena s DPH [CZK]

Náklady z rozpočtů

23-517-2 PCR U Opatrovny - zaregulováni stávajicl otopnésoustavv

474 546,51 574 201,28

474 546,51 574 201,28
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KRYCÍ LIST SOUPISU PRACĹ

Stavba:
PČR U Opatrovny - zaregulování stávajIcI otopné soustavy

KSO: CC-CZ:
Místo: Datum:

Zadavatel: 1¢:
DlČ:

Uchazeč: lC:
Barnatherm s.r.o. DlČ:

Projektant: 1¢:
DlČ:

Zpracovatel: 1¢:
DlČ:

Poznámka:

Cena bez DPH

Základ daně Sazba daně
dph základni 474 546,51 21,00%

snížená 0,00 12,00%

Cena s DPH v CZK

24.07.2024

28669053
CZ28669053

474 546,51

výše daně
99 654,77

0,00

574 201,28

Projektant Zpracovatel

Datum a podpis: Razítko Datum a podpis: Razítko

Objednavatel Uchazeč

Datum a podpis: Razítko Datum a podpis: Razítko
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SOUPlS PRACĹ
Stavba:

PČR U Opatrovny - zaregulování stávající otopné soustavy

Místo:

Zadavatel:
Uchazeč: Barnatherm s.r.o.

PČ Typ Kód Popis MJ

Náklady soupisu celkem

Datum: 24.07.2024

Projektant:
Zpracovatel:

D HSV

D 997

1 K 997013217

' 2 K '997013219

' 3 K 997013501

' 4 ' K 997013509

W

5 K 997013645

Množství J.cena [CZK] Cena celkeni [CZK]

474 546,51

5 809,45

5 809,45

0,735 4 250,00 3 123,75

0,735 107,00 78,65

0,735 304,00, 223,44

14,700 13,30 195,51

14,700

0,735 2 780,00 2 043,30

6 K 997221611

D PSV

D 733

7 K 733811241

8 K 733811242

9 K 998733114

D 734

10 K 734200812

11 K 734200822

12 K 7342201111

Práce a dodávky HSV

Přesun sutě
,1 Vnitrostaveništní doprava suti a vybouraných hniot
vodorovně do 50 m s naloženim ručně pro budovy a t
haly výšky přes 21 do 24 m ,
Vnitrostaveništní doprava suti a vybouraných hmot :
vodorovně do 50 m s naložením Připlatek k cenám -
3111 až -3217 za zvětšenou vodorovnou dopravu přes t
vymezenou dopravní vzdálenost za každých dalšich '
započatých 10 m
Odvoz suti a vybouraných hmot na skládku nebo t
meziskládku se složením, na vzdálenost do 1 kni

Odvoz suti a vybouraných hmot na skládku nebo
meziskládku se složenIm, na vzdálenost Příplatek k t

,ceně za každý další izapočatý 1 km přes 1 km
0,735*20 'Přepočtené koeficientem množstvi
Poplatek za uloženI stavebniho odpadu na skládce
(skládkovné) asfaltového bez obsahu dehtu ' t
zatříděného do Katalogu odpadů pod kódem 17 03 02
Nakládání na dopravni prostředky pro vodorovnou t

jdopravu suti

Práce a dodávky PSV
Ústřední vytápění - rozvodné potrubí

|Ochrana potrubi termoizo|ačními trubicemi z pěnového

polyetylenu PE při|epenýnli v přičných a podélných
spojich, tloušt'ky izolace přes 13 do 20 mm, vnitřniho m
průměru izolace DN do 22 mm

Ochrana potrubí termoizolačními trubicemi z pěnového
polyetylenu PE přilepenými v přičných a podélných
spojích, tloušt'ky izolace přes 13 do 20 mm vnitřního m
průměru izolace DN přes 22 do 45 mm

Přesun hmot pro rozvody potrubi stanovený z
hmotnosti přesunovaného materiálu vodorovná ' t
dopravni vzdálenost do 50 m s omezenlm
mechanizace v objektech výšky přes 24 do 36 m

Ústředni vytápění - armatury
Demontáž armatur závitových s jedním závitem přes
1/2doG1 kus
Demontáž armatur závitových se dvěma závity přes 1/2
do G 1 ' kus 1

Ventily reguiačni závitové vyvažovací přimé PN 25 do ,
120°C G 3/8; funkce: vyvažováni, nastavení s aretací, 1
měření průtoku, tlaků a teploty, uzavíráni, vypouštěni 1 kus '
maximálni pracovnľ teplota 120°c, krátkodobě 150°C
minimálnI pracovni teplota -20°c

Ventily regulačnI závitové vyvažovaci přimé PN 25 do ,
120"C G 1/2, funkce: vyvažování, nastavení s aretací, 1
měření průtoku, tlaků a teploty, uzavíráni, vypouštěni 1 kus i
maximální pracovní teplota 120°C, krátkodobě 150"C
minimální pracovní teplota -20°C

0,735 197,00 144,80

356 837,06

6 528,12

5,000 113,00 565,00

44,000 135,00 5 940,00

0,008 2 890,00 23,12

335 285,56

330,000 54,30 17 919,00

165,000 154,00 25 410,00

1,000 2 060,00 2 060,00

13 K 7342201121 3,000 2 100,00 6 300,00
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PČ Typ Kód

, 14 K 7342201131

15 K 7342215321

16 K '7342215322

17 K 7342216801

18' K i7342614061

Popis MJ Množství

19 K 7342614062

20 K 734271143

21 K 734271144

22 K 734291123

23 K 7344491111

24 M 422410301

25 K 7344491121

26 M 42241031

27 K j998734114

D 735
1 28! K 735111810

29, K |735159320

30 M |484574921

, 31 1 K 735191910

j
1 32| K ,735192925

'Ventily regulační závitové vyvažovací přimé PN 25 do
120°C G 3/4, funkce: vyvažování, nastaveni s aretací, ,
měření průtoku, tlaků a teploty, uzavÍrání, vypouštění ' kus '

'maximálni pracovní teplota 120°c, krátkodobě 150°C
'minimální pracovni teplota -20°C

jTermostatický ventil G 1/2 PN 10 do 120'C bez hlavice,'
s plynulým přesným přednastavením pro nizké průtok a
teplotni spády; funkce: regulace, plynulé nastavení ,
uzavÍrání, maximálni provozni teplota 120°C, s kus
montážní krytkou nebo pohonem max. 100°C,
minimální provozní teplota 2°C, před realizací ověřit typ
p/r (přímý/rohový)
Termostatická ventilová vložka pro otopná tělesa s
integrovanými ventily G 1/2 PN 10 do 120"C; funkce:
regulace, plynulé nastaveni, uzavíráni, maximální
provozn' teplota 120"C, s montážní krytzkou nebo kus
pohonem max. 100°C, minimální provozní teplota 2°C, ,
před realizací ověřit typ p/r (přímý/rohový)

'Termostatická hlavice 6-28°C s přípojným šroubenim
M30 x 1,5; funkce: regulace teplofy prostoru (oddělené
čidlo), ochrana proti mrazu s možností skryfého kus
blokování max. teploty, maximální teplota 50°C, barva

'bílá RAL 9016

Regulační šroubeni pro radiátory, uzavíracÍ s
vypouštěním G 1/2X18 PN 10 do 110°C ;funkce:

'plynulé přednastaveni s pamětl regulace, uzavírání,
napouštěni, vypouštění, maximální provozni teplota kus
120°C, s lisovacIm připojením níax. 110°C, minimá|ní
provozní teplofa -10°C, , před realizací ověřit typ P/R
(přímý/rohový)
připojovací šroubeni pro otopná tělesa s integrovanou
venfilovou vložkou, s vypouštěnim PN 10 s řipojením
R1/2 a G3/4: funkce: šroubení je vybaveno vřetenem
pro současné uzavření ' kus

'přívodniho i zpětného potrubí a do vřetene
integrovaným vypouštěním ventilem, úplné vypouštění
přes přivodní a zpětné potrubi, před realizací ověřit typ
p/r (přímý/rohový)
Šoupátka uzavírací závitová PN 16 do 80°C G 1/2 kus

Šoupátka uzavÍrací závitová PN 16 do 80°C G 3/4 kus
Ostatní armatury kohouty plnicí a vypouštěcí PN 10 do kus
90°C G 1/2
Regulátory tlakové diference PN16, DN 15 soubor
regu/átor diferenčn/ho t/aku s vypouštěn/m 10-60 kPa
PN 16 T 120'C G 1/2': funkce.' regu/ace t/akové
diference, p/ynu/e nastavite/ná hodnota dp, měř/c/ '
vsuvka, uzav/rání vypouštěnl kus '
maximá/n/ pracovnl tep/ota 120°C, minimá/n/ pracovnl
tep/ota -20°C
Regulátory tlakové diference PN16, DN 20 ' soubor .
regu/átor diŕerenčn/ho t/aku s vypouštěn/m 10-60 kPa kus
PN16T120°CG3/4"
Přesun hmot pro armatury stanovený z hmotnosti
přesunovaného materiálu vodorovná dopravni t
vzdálenost do 50 m s omezením mechanizace v
objektech výšky přes 24 do 36 m

Ústředni vytápění - otopná tělesa
1 Demontáž otopných těles litinových článkových , m2
)Montáž otopných těles panelových třířadých, stavební '

kus .
'délky přes 1140 do 1500 mm ,
'tě/eso otopné pane/ové 3 desková - 3 př/davné
přestupnl p/ochy v 550mm dl 1400mm,' varianta K/asik
R, pro náhradu za lit č/ánková tě/esa, s př/kojovac/ 1 kus 1
roztečl 500mm
Ostatní opravy otopných těles napuštění vody do

|otopného systému včetně potrubí (bez kotle a ohříváků)' m2 1
)otopných těles
lOstatnI opravy otopnýcf těles zpětná montáž otopných ! kus ,
jtěles panelových třlřadych do 1500 mm

J.cena [CZK] Cena celkení [CZK]

2 380,OO| 16 660,00

160,000 385,00 61 600,00

5,000 387,00 1 935,00

165,000 375,00 61 875,00

158,000 396,00 62 568,00

7,000 599,00 4 193,00

8,000 333,00 2 664,00

14,000 463,00 6 482,00

22,000 292,00 6 424,00

4,000 586,00 2 344,00

4,000 4 490,00 17 960,00

7,000 621,00 4 347,00

7,000 4 840,00 33 880,00

0,312 2 130,00 664,56

15 023,38
8,000 43,30 346,40

2,000 588,00 1 176,00

2,000 6 355,00 12 710,00

4,800 16,40 78,72

2,000 196,00 392,00
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PČ Typ Kód

33 ' K '998735114

D VRN

D VRN1
34 K '0132030001

, 35 K '013254000

D VRN3

36' K 0311030001

D VRN4
37 K 043103000

38 K 049303000

D VRN7

39 K 0711030001

40 K 071203000

D VRN9

41 K 091003000

Popis MJ Množství J.cena [CZK] Cena celkem [CZK]

Přesun hmot pro otopná tělesa stanovený z hmotnosti
přesunovaného materiálu vodorovná dopravni ' t 0,134, 2 390,00| 320,26

'vzdálenost do 50 m s omezením mechanizace v
)objektech výšky přes 24 do 36 m

Vedlejši rozpočtové náklady 111 900,00

Průzkumné, geodetické a projektové práce 21 000,00
Dokumentace stavby bez rozlišení - náklady na

;výpracovánÍ dilenské dokumentace , soubor 1,000 7 000,00 7 000,00
'Dokumentace skutečného provedení stavby
"1x tištěná podoba, 1x el (CD, flash,..) -náiklady soubor 1,000 14 000,00 14 000,00
vyplývající ze smlouvy o dílo a VOP - část V, čl. 3"1

Zařizeni staveniště 12 000,00
ZařizenI staveniště -

,"náklady na vybudování, provoz a odstranění, náklady ' % , 1,000 12 000,00 12 000,00
vyp|ývajÍcÍ ze smlouvy o diio a VOP část X"1

Inženýrská činnost 12 900,00
Zkoušky bez rozlišení ' soubor) 1,000 9 000,00 9 000,00
Náklady vzniklé v souvislosti s předánjn) stavby
"náklady vyplývajici ze smiouvy 0 dílo a VOP řást XV,
zejména předáni všech dokladú k předáni a převzeti '
díla" soubori 1,000 3 900,00 3 900,00
"2x tištěná podoba - 1x originál, 1x kopie - zkoušky,

, certifikáty, měřenl , revize"1 i

Provozni vlivy 58 000,00
]Provozní vlivy-zoh|edněnÍ všech cizích vlivů
způsobených na stavbě, zejména náklady spojené s :
realizaci dila v souvislosti s nepřerušeným provozem v 0/, 1,000 42 000,00 42 000,00
ostatních částech budovy a omezenim prováděni prací
na pracovní dobu areálu (pouze pracovni dny od 7:00
do 16:00 hod)
Provoz dalšího subjektu
"náklady spojené s průběžným celodenním úklidem j
společných prostor(náklady spojené s manipulacI ' % : 1,000 16 000,00 16 000,00
vybouraného a nového materiálu"
"při zachováni současného provozu budovy"1

Ostatni náklady ,
, 8 000,00Ostatni náklady bez rozlišenI

"náklady na plnění podmínek stanovených ve VOP % 1,000 8 000,00 8 000,00
(nezapočítané v jiných položkách) zejména část V, Vl"1
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Příloha č. 3 ke smlouvě o dílo

Císlo
dokladu

A
A1
A2
A3
B

soupis požadovaných dokladů k dokončenému dilu:
Doklad
Doklady k průběhu stavby
Stavební deník (bude předán až po odstranění všech vad a nedodělků)
Doklad o řádné likvidaci odpadu
Dokumentace skutečného provedení
Prohlášeni o shodě či atesty na všechny dodané výrobky a použité materiály

B1 lzolace potrubí
B2 Regulační ventily
B3 Termostatické ventily

" B4 Termostatické hlavice
B5 Regulační a připojovací šroubení
B6 Ostatní armatury, šoupátka, kohouty, regulátory
B7"" Regulátory

""" B8 "" Těleso otopné panelové
" """"" " Technická a jiná dokumentace k technickým zařÍzením (TZ)

0 dokument k TZ s technickými údaji (technický Iist, technickou specifikaci apod.)
C · certifikací k použiti (výchozí revize, kusová zkouška apod.)

· návod k obsluze a údržbě TZ
doklad o provedení zkoušek TZ

C1 " Vyvažovací ventily
"" D Protokoly o zaškolení obsluhy technologického zařizení

""D1 " Vyvažovací ventily
E " Protokoly (zprávy) o výchozich revizích, měřeních a zkouškách

"""" E1 Doklad o řádném zaregulování otopné soustavy
.. E2 Zkouška těsnosti potrubí ÚT


